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SVARBUS SAUGUMO NURODYMAI

Naudojantis elektriniais prietaisais visuomet reikia laikytis pagrindiniy

saugumo reikalavimy, jskaitant Siuos:

1. Perskaitykite visus nurodymus.

2. Nelieskite karsty pavirsiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.

3. Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko ir suzeidimy Zzmonéms,
nemerkite laidy, kistuky ar prietaiso j vandenj ar joki kitg skystj.

4, Atidi prieziura butina, jei prietaisu naudojasi vaikai arba juo
naudojamasi $alia vaiky.

5. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, kai nesinaudojate juo arba pries
valyma. Leiskite prietaisui atvésti prie$ uzdédami arba nuimdami
prietaiso dalis bei prie$ valydami prietaisa.

6. Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas arba kistukas yra pazeisti, jei
prietaisas neveikia tinkamai arba buvo bet kokiu badu pazeistas.
Pristatykite prietaisa j artimiausia autorizuotg servisa patikrinimui,
taisymui arba sureguliavimui.

7. Kity, nei rekomenduoja gamintojas, priedy ir aksesuary naudojimas gali
sukelti gaisrg, elektros Soka ar suzeidimus.

8. Nenaudokite prietaiso lauke.

9. Neleiskite prietaiso laidui kabéti vir$ stalo ar stalvirsio krasto ar liestis su
karstais pavirsiais.

10. Nestatykite prietaiso ant ar salia karsty dujiniy ar elektriniy virykliy ar
orkaitéje.

11. Visuomet pirmiausia prijunkite elektros maitinimo laidg prie prietaiso,
tuomet prijunkite jj prie elektros tinklo. Norédami atjungti prietaisa,
nustatykite visus jungiklius j pozicija “iSjungta” (“off”), tuomet istraukite
kistuka i$ rozetés.

12. Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtj.

13. I$saugokite Siuos nurodymus.

ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS




LIETUVISKAI 3

ATSARGIAI

Sis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Bet kokia priezitra, i¥skyrus

valyma ir kasdiene priezilra, turi bati atliekama autorizuotame serviso

centre. Nemerkite prietaiso j vandenj. Norédami sumazinti gaisro ar elektros

soko pavojy, neardykite aparato. Prietaise néra daliy, kurias galéty taisyti

pats vartotojas. Prietaisg taisyti turéty tik autorizuoto serviso centro

personalas.

1. Jsitikinkite, kad jtampa, nurodyta prietaiso informacinéje ploksteléje,
atitinka jasy elektros tinklo jtampa.

2. Niekuomet nenaudokite Silto ar karsto vandens rezervuaro uzpildymui.
Naudokite tik Salta vandenij.

3. Nelieskite rankomis karsty prietaiso daliy veikimo metu, taip pat laidag
laikykite atokiau nuo ju.

4. Niekuomet nenaudokite Svei¢iamuyjy milteliy ar kity stipriy valikliy.
Paprasciausiai naudokite minksta vandeniu sudrékintg sluoste.

5. Norédamiisgauti optimaliausia kavos skonj, naudokite isgryninta
vandenj arba vandenj i$ buteliy. Periodinis kalkiy nuosédy pasalinimas
vis tiek rekomenduojamas kas 2-3 ménesius.

6. Nenaudokite karamelizuoty ar aromatizuoty kavos pupeliy.

INSTRUKCIJOS ELEKTROS TIEKIMO LAIDUI

A. Trumpas elektros tiekimo laidas (arba atjungiamas elektros tiekimo
laidas) turéty buti naudojamas norint iSvengti susipainiojimo ar
uzkliuvimo rizikos.

B. llgesni atjungiami elektros tiekimo laidai arba ilgintuvai yra galimi ir gali
bati naudojami, jei elgiamasi atsargiai.

C. Jeiilgas atjungiamas elektros laidas arba ilgintuvas yra naudojamas:

1. Nurodytas atjungiamo laido ar ilgintuvo elektrinis nasumas turi bati
ne mazesnis nei prietaiso elektrinis nasumas;

2. Jeiprietaisas yra jzemintas, ilgintuvo laidas turéty buti jZeminto
tipo, trijy laidy;

3. |llgesnis laidas turéty bati padétas taip, kad nekabéty virs stalvirsio
ar stalo pavirsiaus taip, kad ant jo galéty bati nutemptas vaiky ar uz
jo baty galima uzkliati.
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Sveikiname jsigijus visiskai automatinj Saeco GranBaristo Avanti kavos aparatq!

Norédami pilnai pasinaudoti Saeco sialoma pagalba, uZregistruokite savo prietaisq interneto puslapyje
www.philips.com/welcome.

Si naudojimosi instrukcijy knygelé taikoma HD8969 — HD8975 — HD8977 — HD8978.

Sis aparatas yra skirtas espreso ir jprastos kavos ruosimui naudojant kavos pupeles. Jame taip pat yra
pridedama pieno talpa, leidzianti paruosti tobulq kapucino ar Latte Macchiato kavq greitai ir paprastai.
Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje jus rasite informacijq kaip jdiegti, naudoti, valyti ir pasalinti kalkiy
nuoseédas is Sio aparato.

Apsilankykite interneto puslapyje www.philips.com/support, norédami parsisiysti naujausiq naudojimosi
instrukcijy knygeles versijq ir EB suderinamumo deklaracijq (Ziirékite prietaiso kodq ant virselio).
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SVARBU

Saugumo nurodymai

Siame aparate yra jdiegtos saugumo funkcijos. Nepaisant to, atidZiai
perskaitykite Sig instrukcijy knygele ir naudokite aparatg tik taip, kaip
apradyta joje, norédami iSvengti netyciniy suzeidimy ar Zalos.

I3saugokite 3ig naudojimosi instrukcijy knygele, jos jums gali prireikti
ateityje.

Terminas JSPEJIMAS ir Sis 7enklas jspéja apie galimus rimtus
suzalojimus, pavojy gyvybei ir / ar Zalg aparatui.

Terminas ATSARGIAI ir Sis Zenklas jspéja apie galimus lengvus
suzalojimus ir / ar Zal aparatui.

Sis Zenklas nurodo, kad jis privalote atidziai perskaityti naudojimosi
instrukcijy knygele pries naudodamiesi aparatu ar atlikdami priezitros
veiksmus.

Ispéjimas

* Jei naudojatés aparatu nuotoliniu budu per prijungta mobiliaja
programéle, jsitikinkite, kad:

— Aparatas buvo teisingai jdiegtas.

— Aparatas valdomas tik i nedidelio atstumo (t.y. naudotojo
matymo lauke).

— Netoli aparato néra lengvai pazeidziamy asmeny / vaiky, kai jis
veikia.

* Prijunkite $j aparata prie elektros lizdo, kurio jtampa atitinka
techninius aparato duomenis.

* Prijunkite aparata prie jZeminto elektros lizdo.

* Neleiskite prietaiso laidui kabéti virs stalo ar stalvirsio krasto ar liestis
su karstais pavirsiais.
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Nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso j vandenj: elektros Soko pavojus!
Nepilkite jokiy skysCiy ant elektros laido kiStuko.

Niekuomet nenukreipkite karSto vandens srovés link savo kino daliy:
nudegimy pavojus!

Nelieskite karSty pavirSiy. Naudokités jungikliais ir rankenélémis.

Atjunkite prietaisa nuo elektros lizdo, jei:
- Atsiranda trikdZiai;

— Aparatas nebus naudojamas ilgq laika;
—  Prie$ valydami aparata.

Traukite laikydami uz kiStuko, ne uZ laido.
Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas, kiStukas arba pats prietaisas
atrodo pazeisti.

Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy prietaisui ar jo maitinimo laidui.
Norédami iSvengti pavojy, visuomet pristatykite prietaisa j Philips
autorizuoto serviso centra remontui.

Siuo aparatu neturéty naudotis vaikai, jaunesni nei 8 mety amziaus.
Siuo aparatu gali naudotis vaikai, vyresni nei 8 mety amziaus, jei juos
apie teisinga naudojima instruktuoja ir apie galimus pavojus pranesa

suaugusysis, arba jei jie yra priziurimi suaugusiojo.

Valymo ir priezitros neturéty atlikti vaikai, nebent jie yra vyresni nei
8 mety amZiaus ir yra priZidrimi suaugusiojo.
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* Laikykite aparatg ir jo laida vaikams iki 8 mety amZiaus
nepasiekiamoje vietoje.

* Siuo aparatu gali naudotis asmenys su sumazéjusiomis fizinémis,
jutiminémis ar protinémis galimybémis arba neturintys pakankamai
patirties ir / ar jgudziy, jei juos apie teisingg naudojima instruktuoja
ir apie galimus pavojus pranesa suaugusysis, arba jei jie yra
priZidrimi suaugusiojo.

*  Prizidrékite vaikus ir neleiskite jiems Zaisti su Siuo aparatu.

* Niekuomet nekiskite pirsty ar kity objekty j kavos maltnél].

Atsargiai

» S prietaisas yra skirtas tik naudojimui buityje. Jis néra skirtas
naudoti tokiose aplinkose kaip parduotuviy darbuotojy virtuvés,
biurai, tikiai ar kitose darbinése aplinkose.

* Visuomet statykite aparata ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

* Nestatykite prietaiso ant karty pavirsiy, 3alia karsty virykliy,
Sildytuvy ar kity Silumos Saltiniy.

* | kavos pupeliy skyrelj pilkite tik skrudintas kavos pupeles. Jei malta
kava, tirpi kava, neskrudintos pupelés ar kitos medziagos dedamos j
kavos pupeliy skyrelj, tai gali sugadinti prietaisa.

* Leiskite prietaisui atvésti prie$ uzdédami arba nuimdami bet kokias
jo dalis. Pasinaudojus prietaisu, kaitinamieji pavirsiai kurj laida dar
gali islikti karsti.
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* Niekuomet nenaudokite Silto ar karSto vandens talpos uzpildymui.
Naudokite tik 3alt3, negazuota vanden;.

* Niekuomet nenaudokite Sveiciamyjy milteliy ar kity stipriy valikliy.
Paprasciausiai naudokite minksta vandeniu sudrékintg Sluoste.

* Reguliariai pasalinkite kalkiy nuosédas i$ aparato. Aparatas jums
pranes, kuomet kalkiy nuosédy pasalinimas bus reikalingas. Jei to
nepadarysite, aparatas nustos tinkamai veikti, o jusy garantija
negalios!

* Nelaikykite aparato temperaturoje, Zemesnéje nei 0°C. Vanduo, likes
sistemoje, gali uzsalti ir sugadinti aparata.

* Jei aparatas nebus naudojamas ilgq laika, nepalikite jame vandens.
Vanduo gali uZsitersti. Visuomet naudokite SvieZig vandenj, kai
naudojatés aparatu.

* Turékite omenyje, kad prie tinklo prijungtas prietaisas visuomet turi
potencialig rizika, kad prie jo prisijungs tam teisés neturintys
asmenys. Jei pastebite nesuprantamy veiksmy, susisiekite su Philips
aptarnavimo centru.

* Aparatui parinkite tinkamg vieta namuose, kad nesumazintuméte jo
veikimo lauko, kai naudojate programéle (t.y. statykite toliau nuo
marsrutizatoriy, mikrobangy krosneliy, dokiniy stoteliy ir t.t.).

Elektromagnetiniai laukai

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikytinus standartus ir requliavimus,
susijusius su elektromagnetiniais laukais.
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ISmetimas

Jei is perbraukto konteinerio simbolis nurodomas ant produkto, tai
reidkia, kad produktas atitinka Europos direktyva 2012/19/EU.
Pasidomékite apie vieting atskira surinkimo sistema elektriniams ir
elektroniniams prietaisams. Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite
seno produkto kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Teisingas
atsikratymas senu produktu padés sumazinti zalos grésme gamtai ir
Zmoniy sveikatai.
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Prietaiso apzvalga
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Bendras aprasymas

Kavos pupeliy talpa + dangtelis
Puodeliy pasildymo pavirsius
Vandens talpa + dangtelis
AquaClean filtras (pasirinktinai)
Sumaltos kavos skyrelis
Serviso dureliy mygtukas
Valdymo skydelis
Nuimamas kavos iStekéjimo latakas
Serviso durelés
. Virimo prietaiso uzraktas / i$émimo rankenélé
. Laséjimo padékliukas (vidinis)
. Kavos tirsciy stalciukas
. Virimo prietaisas
. Pilno laséjimo padékliuko indikatorius
. Puodeliy laikiklio grotelés
. Laséjimo padékliukas (iSorinis)
. Apsauginis dangtelis
. Vandens istekéjimo latakas (nuimamas)
. Pieno talpa
. Elektros laido lizdas
. Energijos jjungimo mygtukas
. Sumaltos kavos matavimo samtelis / malunélio reguliavimo raktelis
. Elektros energijos tiekimo laidas
. Valymo Sepetélis (pasirinktinai)
. Alyva virimo prietaiso sutepimui (pasirinktinai)
. Vandens kietumo testo juostelé
. Espresso Macchiato kavos mygtukas
. Kapucino kavos mygtukas
. “ESC” (iSeiti) mygtukas
. LCD ekranélis
. “UP” (j virsy) mygtukas
. Espresso kavos mygtukas
. Didelés Espresso kavos porcijos mygtukas
Latte Macchiato kavos mygtukas
. Pieno putos mygtukas
. “MENU" (meniu) mygtukas
. “OK” (patvirtinimo) mygtukas
. “Special beverages” (specialiyjy gérimy) mygtukas
. “Aroma” — sumaltos kavos mygtukas
. “DOWN”" (Zemyn) mygtukas
. Budéjimo rezimo mygtukas
. Caffé crema mygtukas
. Kavos mygtukas
. Kalkiy nuosédy 3alinimo skystis (pasirinktinai)
. Kavos dervy valiklis (pasirinktinai)

WO NGOUmAEWNR=
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PASIRUOSIMAS NAUDOJIMUI

Aparato pakuoté

Originali pakuoté buvo sukurta taip, kad apsaugoty aparata transportavimo
metu. Rekomenduojame ja i$saugoti, jei reikty prietaisa transportuoti
ateityje.

Aparato jdiegimas

Il isimkite ladéjimo padekliuka su grotelémis ir pieno talpa i§ pakuotes.
A isimkite aparata i3 pakuotés.

Geriausiam naudojimui, rekomenduojame:
e Pasirinkti saugy, lygy pavirsiy, kur néra pavojaus jj nuversti arba
susizeisti.
e Pasirinkti vieta, kuri yra pakankamai apsviesta, Svari ir yra netoli
elektros lizdo.

e Palikti minimalius atstumus nuo aparato Sony, kaip parodyta
iliustracijoje.

A Jstatykite laséjimo padékliuka (iorinj) su grotelémis j aparata.
Isitikinkite, kad jis teisingai jdétas, jsitvirtinima patvirtina girdimas
spragteléjimas (“CLICK").

a Pastaba:

Laséjimo padékliukas surenka vandenj, kuris iSteka i$ tekéjimo latako
kiekvieno skalavimo / savaiminio valymo ciklo metu, taip pat jei kava
iSpilama gérimo ruosimo metu. IStustinkite ir iSplaukite laséjimo padékliuka
kasdien ir kaskart, kai pilno laséjimo padékliuko indikatorius pakyla.

A Pakelkite iorinj dangtelj.
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A 1simkite vandens talpa naudodami rankenéle, esancia vidiniame
dangtelyje.

I$skalaukite vandens talpa $vieziu vandeniu.

Bl Uzpildykite vandens talpa dvieZiu vandeniu iki MAX 2ymos ir jstatykite
ja i aparata. Jsitikinkite, kad ji pilnai jstatyta.

n Atsargiai:

Niekuomet neuzpildykite vandens talpos Siltu, karstu, gazuotu
vandeniu ar jokiu kitu skysciu, nes taip galite sugadinti talpa ir
aparata.

B} Pakelkite kavos pupeliy talpos dangtelj. Létai supilkite kavos pupeles j
kavos pupeliy talpa.

a Pastaba:

Kavos pupeliy talpa turi padékliuka, kuris vibruoja malimo metu ir perduoda
kavos pupeles j kavos malunélj.

“ Atsargiai:

| kavos pupeliy talpa galima pilti tik kavos pupeles. Malta kava, tirpi
kava, karamelizuotos arba neskrudintos kavos pupelés ar bet kas
kitas, supiltas j kavos talpa, gali sugadinti prietaisa.

H uzdarykite kavos pupeliy talpos dangtelj.
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EH Jstatykite elektros laido kistuka j lizda aparato gale.

Bl Jjunkite kistuka kitame laido gale j elektros lizda su tinkama jtampa.

Paspauskite energijos tiekimo mygtuka j padét;j “I, norédami jjungti
aparata.

Demonstracinio rezimo funkcija

Siame aparate yra jdiegta demonstraciné programa.

Nuspaude ir palaike “O” mygtuka ilgiau nei 8 sekundes, jis jjungsite
DEMO MODE ON demonstracinj rezimg. Norédami isjungti $j rezima, atjunkite elektros
tiekima, tuomet jjunkite jj vél ir jjunkite aparata.
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APARATO NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

Naudojantis aparatu pirma karta, batina atlikti Siuos veiksmus:

1) JUs turite pasirinkti kalba.

2) Aparatas atliks automatinj skalavimo / savaiminio valymo cikla.
3) Jas turite atlikti neautomatinj skalavimo cikla.

Kalbos pasirinkimas

Pirmo naudojimo metu, aparato kalba turi bati pasirinkta.

Bl 3is langas yra rodomas. Pasirinkite pageidaujama kalbg spausdami
“N" arba “#N" nardymo mygtukus.

LANGUAGE
ITALIANO

ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS

o Bl spauskite “«/” mygtuka, norédami patvirtinti.
ITALIANO

ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS

Bl Aparatas dyla.

HEATING UP...

A Kai aparatas susyla, jis automatikai atlieka vandens rato uzpildyma.

WATER CIRCUIT
PRIMING




AQUACLEAN 0/8

ACTIVATE
WATER FILTER?
(~2 MINUTES)
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Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas

Kai apsilimas baigiamas, aparatas automatiskai atlieka skalavimo /
savaiminio valymo ciklg vidiniam ratui su $vieziu vandeniu. Tai uZtrunka
maziau nei minute.

Bl Pastatykite inda po istekéjimo lataku, kad surinkty nedidelj kiekj
iSleidziamo vandens.

FA $is langas rodomas. Palaukite, kol ciklas automatiskai baigsis.

a Pastaba:

Jei reikia, cikla galima sustabdyti paspaudus ey mygtuka.

Kai auksciau aprasyti veiksmai baigiami, aparatas rodo $j langa.
Ekranélyje rodoma $i piktograma, nurodanti, kad reikia jdiegti
AquaClean filtra.

E Pastaba:

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie filtra ir kaip jj jdiegti, Ziarékite
skyiry “AquaClean vandens filtras”. Jei norite filtrg jdiegti véliau, spauskite
""" mygtuka ir pereikite prie neautomatinio skalavimo ciklo.

a Pastaba:

“ * piktograma rodoma tik tuo atveju, jei jusy aparate yra jdiegta
Bluetooth vartotojo sasaja ir jus ja jjungéte.
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Neautomatinis skalavimo ciklas

REGULAR

Skalavimo cikla reikia atlikti, jei naudojatés aparatu pirma karta. Sio proceso
metu kavos virimo ciklas yra aktyvuojamas ir SviezZias vanduo teka per
istekéjimo lataka. Tai uZtrunka keleta minuciy.

Bl Pastatykite inda po kavos istekejimo lataku.

A Patikrinkite, ar aparatas rodo 3j langa.

Hl spauskite ”0” mygtuka, norédami pasiekti kavos pasirinkimo meniu.

I Norédami pasirinkti sumaltos kavos virimo funkcija, spauskite “N\"
arba “#N" narsymo mygtukus, kol “ & —" piktograma parodoma.

a Pastaba:

Nedékite maltos kavos j atitinkama skyrel;.

H spauskite “\SP” mygtuka.



INSERT
PREGROUND COFFEE

@ AND PRESS OK

PROFILE SAECO

@
.
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A Pasirinkus produkta, aparatas paprasys patvirtinti, kad jdéta maltos
kavos. Patvirtinkite paspaude ”\/” mygtuka. Aparatas pradés leisti
vandenj per kavos istekéjimo lataka. Kai leidimas baigiamas,
istustinkite inda.

Nuimkite apsauginj dangtelj.

a Pastaba:

Saugokite dangtelj saugioje vietoje.

Bl Svelniai palenkite vandens istekeéjimo lataka ir jstatykite j zymas,
esancias ant aparato. Paspauskite vandens istekéjimo latakg zemyn,
tuo paciu metu jj pasukdami, kol jis jsitvirtins aparate, kaip parodyta
paveikslélyje.

Ed Pastatykite tuicia inda po karéto vandens istekejimo lataku.

H spauskite g’ mygtuka.
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HOT WATER

RISTRETTO
ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSO

HOT WATER

INSERT
WATER SPOUT

PROFILE SAECO

@

K&l spauskite \/ mygtuka.

EH spauskite “\/” mygtuka. Pasibaigus apsilimo fazei, aparatas pradeda
leisti vandenj.

EEl i:leidus vandenj, paimkite ir istustinkite inda.

K Kartokite 10-13 Zingsnius, kol vandens talpa ituités. Tuomet teskite
nuo 15 zingsnio.

KA Sio veiksmo pabaigoje, pripildykite vandens talpa iki MAX 2ymos.
Dabar aparatas yra paruostas gaminti kava. Si piktograma bus
rodoma.

a Pastaba:

Jei aparatas nebuvo naudojimas bent dvi savaites, jis atliks automatinj
skalavimo / savaiminio valymo ciklg, kai jj jjungsite. Po to jUs taip pat
privalote atlikti neautomatinj skalavimo cikla, kaip aprasyta auksciau.

Automatinis skalavimo / savaiminio valymo ciklas inicijuojamas, kai aparatas
buvo budéjimo rezime arba isjungtas ilgiau nei 15 minuciy.
Baigus §j ciklg, galima virti kava.
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VANDENS KIETUMO MATAVIMAS IR PROGRAMAVIMAS

Vandens kietumo matavimas yra labai svarbus norint teisingai naudotis
“AquaClean” filtru bei Zinoti, kaip daznai reikia salinti kalkiy nuosédas
(norédami daugiau suzinoti apie vandens filtra, skaitykite kitg skyriy).
Norédami pamatuoti vandens kietuma, atlikite Zingsnius, aprasytus Zemiau.

[l Vandens kietumo matavimo juostele, pridéta prie aparato, jmerkite j
vandenj vienai sekundei.

a Pastaba:

Juostelé yra tinkama tik vienam vandens kietumo pamatavimui.

Skaiciai ant testo juostelés atitinka vandens kietumo nustatymus.
Detaliau:

1 =1 (labai minkstas vanduo)

2 =2 (minkstas vanduo)

3 =3 (kietas vanduo)

4 = 4 (labai kietas vanduo)

Raidés atitinka Zzymas, esancias ant “AquaClean” filtro pagrindo (ziarékite
kitg skyriy).

I spauskite “EE” mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
meniu.

FA Palaukite vieng minute.
v B} Patikrinkite, kiek kvadratéliy pakeité spalva j raudona, tuomet
Ziarékite lentele.
<
a Pastaba:

A
2 3
Aparato vandens kietumo nustatymas

PROFILE SAECO

@
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MENU
AQUACLEAN FILTER
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

AQUACLEAN FILTER
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

SETTINGS
WATER HARDNESS

LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

WATER HARDNESS
1

WATER HARDNESS

]
2
3

PROFILE SAECO

@

B Spauskite “ N\ mygtuka, noredami pasirinkti “SETTINGS”
(Nustatymai).

A spauskite \/, norédami patvirtinti.

Spauskite \/ ", norédami patvirtinti “WATER HARDNESS” (Vandens
kietumas) pasirinkima.

Bl spauskite o/ *, norédami patvirtinti “WATER HARDNESS” (Vandens
kietumas) nustatyma.

a Pastaba:

Aparatas pristatomas su standartinio kietumo vandens nustatymu, tinkamu
daugeliui vandens tipy.

Bl spauskite “\” mygtuka, noredami padidinti reikime arba “#N"
mygtuka, norédami sumazinti reikSme.

H spauskite \/ mygtuka, norédami patvirtinti nustatyma.

Efl Spauskite “s=" mygtuka, noredami i3eiti i programavimo meniu.
Dabar apartas yra paruostas naudoti.
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AQUACLEAN VANDENS FILTRAS

AquaClean filtras yra sukurtas, kad sumazinty kalkiy nuosédy kaupimasi
jasy kavos aparate ir pateikty filtruota vandenj, padedantj i$saugoti
kiekvieno kavos puodelio aromata ir skonj. Tinkamai panaudojus

8 AquaClean filtrus, kalkiy nuosédas i$ aparato jums reikés salinti tik kas
2 metus arba kas 5000 puodeliy (100 ml talpos).

a Pastaba:

Pakeiskite AquaClean filtra, kai filtro piktograma ima mirkséti. Keiskite
AquaClean filtra kas 3 ménesius, net jei aparatas dar nepranesa, kad jj reikia
keisti.

Panaudojus aparatg tam tikra laikg, jis pareikalaus filtrg pakeisti. Tai leis jums
sunaudoti 8 filtrus (arba pagaminti apie 5000* gérimy!), iki prireiks alinti

kalkiy nuosédas is aparato.

(*) Naudojant 100 ml puodelius.

AquaClean filtro paruosimas ir jdiegimas

B simkite AquaClean filtra i$ pakuoteés ir papurtykite filtra apie
5 sekundes. |merkite filtra j inda su $altu vandeniu (@angos turi bati
virSuje) ir palaukite, kol oro burbulai nustos kilti, Svelniai paspauskite
Sonus.

A jstatykite AquaClean filtra j tuicia vandens talpa. Jis galite palikti
maza balta filtra savo vietoje. Paspauskite AquaClean filtrg Zemyn, kol
jis nebejudés.
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AqguaClean filtro aktyvavimas

PROFILE SAECO

@

MENU

EDIT PROFILES

AQUACLEAN FILTER

MAINTENANCE
SETTINGS

MENU

EDIT PROFILES

AQUACLEAN FILTER

MAINTENANCE
SETTINGS

AQUACLEAN 0/8
ACTIVATE
WATER FILTER?
(~2 MINUTES)

Js galite jdiegti AquaClean vandens filtrg pirma kartg jdiegdami aparata.
Jei pirmo jdiegimo metu to nepadaréte, jus galite jdiegti AquaClean filtrg
véliau, per meniu, kaip aprasyta zemiau.

Bl spauskite E mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
meniu.

Bl Spauskite “ V" mygtuka, noredami pasirinkti “AQUACLEAN FILTER”
(AquaClean filtras).

H spauskite \/ ", norédami patvirtinti.

Ekranélyje rodomas AquaClean filtry, kuriuos sunaudojote, skaicius
(nuo 0 iki 8). Ekranélyje klausiama, ar norite aktyvuoti filtra. Spauskite
”\/ " mygtuka, norédami patvirtinti filtro aktyvavimo procedura.

a Pastaba:

Jei filtro aktyvuoti nenorite, iSeikite i$ meniu paspaude t) " mygtuka.

a Pastaba:

Anksc¢iau sunaudoty filtry skaicius rodomas virsutiniame desiniajame
ekranélio kampe. Siuo atveju, ekranélyje rodoma, kad jis dabar jdiegiate
pirmajj filtra. Sis skai¢ius yra labai svarbus: po astuntojo filtro (kai ekranélyje
rodoma 8/8), aparatas paprasys atlikti kalkiy nuosédy salinimo cikla, kai
keisite filtrg sekantj karta.
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El Ekranélyje rodoma zinute, kad jdetumete filtrg ir pripildytumete
vandens talpa. Paruoskite AquaClean filtra ir jstatykite jj j vandens
talpa (ziarékite skyriy “AquaClean filtro paruosimas ir jdiegimas”).
Uzpildykite vandens talpa iki MAX Zymos.

A spauskite “\/", norédami patvirtinti.

AQUACLEAN 0/8

INSERT FILTER.
FILL WATER TANK

Patikrinkite, ar vandens istekéjimo latakas yra teisingai jdiegtas.

Bl spauskite ”\/ ", norédami patvirtinti.

AQUACLEAN 0/8

INSERT
WATER SPOUT

25
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Bl Pastatykite inda po karto vandens istekejimo lataku.

. Spauskite “¢/ ”, norédami patvirtinti.
PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
WATER SPOUT

E Aparatas pradeda leisti vandenj. $is langas rodomas.

AQUACLEAN 1/8
.

EF] Kai aparatas nustoja leisti vandenj, paimkite ir istustinkite inda.
PROFILE SAECO Aparatas rodo 3j langa.

Piktograma rodo AQUACLEAN filtro, kurj ka tik jdiegéte, talpg. 100%
AquaClean piktograma pasirodo aparato pasiruosimo lange,
nurodydama, kad filtras yra aktyvuotas.

AquaClean filtro keitimas

Pakeiskite AquaClean filtra, kai filtro piktograma ima mirkséti.
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Informacija apie filtro talpa

PROFILE SAECO

@

PROFILE SAECO

PROFILE SAECO

@

PROFILE SAECO

@

PROFILE SAECO

@

Il Kai jdiegiate nauja filtra, basenos indikatorius filtro piktogramos
virSuje rodo 100%.

B Sis procentas palaipsniui mazéja nuo 100% iki 20% jj naudojant.

Bl Kai filtro talpa nukrenta Zemiau 10% ribos, filtro piktograma ima
mirkséti kas dvi sekundes. Tai nurodo, kad filtro veiksmingumas yra
sumazéjes iki ribos, kai jj reikia pakeisti nauju.

A Jei nepakeiciate filtro, filtro piktograma ima mirkséti kas vieng
sekunde, kai filtro talpa nukrenta iki 0%. Jei ignoruosite $j perspéjima,
ekranélyje filtro piktograma nebebus rodoma.

A Jei filtro piktograma neberodoma, jums reikes pasalinti kalkiy
nuosédas pries jdiegiant naujg filtra.

n Atsargiai:

Jei laiku nepakeisite filtro, reikés atlikti kalkiy nuosédy salinimo
procedura.
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Kaip pakeisti filtra

PROFILE SAECO

@

AQUACLEAN 2/8

ACTIVATE
NEW WATER FILTER?
(2 MINUTES)

PROFILE SAECO

Il spauskite “EE” mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
meniu. Spauskite “N" mygtuka, norédami pasirinkti “AQUACLEAN
FILTER” (AquaClean filtras).

Spauskite \/, norédami patvirtinti.

A Ekranélyje rodomas AquaClean filtry, kuriuos sunaudojote, skai¢ius
(nuo 0 iki 8). Ekranélyje klausiama, ar norite aktyvuoti filtra. Spauskite
”\/" mygtuka, norédami patvirtinti.

A Sekite nurodymus, rodomus ekranélyje, norédami jdiegti nauja filtra,
pripildykite vandens talpg ir jstatykite karsto vandens istekéjimo
lataka.

Spauskite \/ mygtuka, norédami patvirtinti kiekvieng zingsnj.

Juosta, nurodanti filtro aktyvavimo baseng, rodoma filtro aktyvavimo
lange.

B Kai aukiciau aprasyti veiksmai baigiami, aparatas rodo $j langa. 100%
AquaClean piktograma pasirodo aparato pasiruosimo lange,
nurodydama, kad filtras yra aktyvuotas.

n Atsargiai:

Jei panaudotas filtras yra paskutinis astuoniy filtry serijoje, aparatas
paprasys pasalinti kalkiy nuosédas pries jdiegiant ir aktyvuojant
nauja filtra. Ziarékite skyriy apie kalkiy nuosédy 3alinima.
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Filtro pakeitimas sunaudojus 8 filtrus

B Spauskite ”EE” mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
PROFILE SAECO meniu. Spauskite “N\" mygtuka, norédami pasirinkti “AQUACLEAN

G FILTER” (AquaClean filtras).
) Spauskite ”\/", norédami patvirtinti.

A Ekranélyje rodoma, kad jums reikia pasalinti kalkiy nuosedas i
aparato pries aktyvuojant nauja filtra. Spauskite “¢/ “ mygtuka,

DESCALE BEFORE norédami pradéti kalkiy nuosédy salinimo procedira.
ACTIVATING FILTER

E Pastaba:

Jei nenorite pradéti kalkiy nuosédy salinimo procediiros dabar, spauskite
e mygtuka keleta karty, kol iseisite i$ filtro meniu.

Kai kalkiy nuosédy salinimo procedira baigiama, ekranélyje pasirodo
klausimas, ar norite jdiegti AquaClean filtrg. Sekite nurodymus,
esancius skyriuje “AquaClean filtro keitimas”.

Pakeiskite filtrg, kaip aprasyta ankstesniame skyriuje.
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Ofrs10

PROFILE SAECO

@

MENU
AQUACLEAN FILTER
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

SETTINGS
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

BLUETOOTH

RESTORE TO DEFAULT i 7

BLUETOOTH SUJUNGIMAS (TiK HD8969, HD8977 IR HD8978 MODELIAMS)

Parsisiyskite programéle j savo mobilyjj prietaisa, norédami pasiekti aparato
funkcijas.

Norédami sujungti GranBaristo Avanti su savo mobiliuoju prietaisu,
parsisiyskite Saeco Avanti programéle, kurig galite rasti App Store ir Google
Play, arba nuskanuokite QR kodg, esantj ant instrukcijy knygelés virselio. Jus
taip pat galite apsilankyti interneto puslapyje www.saeco.com/Avanti-app,
naudodami prietaisg, j kurj norite parsisiysti programéle.

a Pastaba:

Prie$ pradédami sujungimo procediry, jsitikinkite, kad Bluetooth funkcija
jusy prietaise yra aktyvi.

GranBaristo Avanti aparate Bluetooth funkcija yra jjungta pagal nutyléjima.
Jeiji yraiSjungta, sekite nurodymus Zemiau, norédami jjungti ja vél:

Bl spauskite E mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
meniu.

A Spauskite “\ * mygtuka, norédami pasirinkti “SETTINGS”
(Nustatymai). Spauskite \/, norédami patvirtinti.

Bl Spauskite “ " mygtuka, norédami pasirinkti “BLUETOOTH”.



SETTINGS
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

BLUETOOTH

EESTORE TO DEFAULT

BLUETOOTH
ENABLE BLUETOOTH

PIN CODE
ADDRESS

ENABLE BLUETOOTH

OFF

ENABLE BLUETOOTH

OFF

C ov

ENABLE BLUETOOTH
PIN CODE
ADDRESS

LIETUVISKAI

I spauskite \/ norédami patvirtinti.

IH “BLUETOOTH” valdymo meniu rodomas.
Spauskite \/ mygtuka, norédami jjungti funkcija aparate ir jdiegti
sujungima su jusy mobiliuoju prietaisu.

A spauskite “ V" mygtuka, norédami pasirinkti “ON” (Jjungta).

Spauskite “\/”, norédami patvirtinti. Bluetooth prietaisas dabar yra
aktyvus.

Bl spauskite “ " mygtuka, norédami pasirinkti “PIN CODE” (PIN
kodas). Spauskite \/, norédami patvirtinti.

31
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PIN CODE

6982

PIN CODE

6982

PROFILE SAECO

@

Bl Uzsirasykite §j koda, nes jo jums reikés, kai jungsite su mobiliuoju
prietaisu.

H spauskite \/, norédami patvirtinti. Spauskite E mygtuka,
norédami iseiti.

EHl |veskite PIN koda, kai programélé to paprasys ir palaukite sekmingo
sujungimo.

* piktograma, rodoma ekranélyje nurodo, kad sujungimas buvo
sékmingas. Dabar jus galite valdyti savo kavos aparata tiesiai i$
mobiliojo prietaiso.

m Ispéjimas:

Saeco Avanti programéle Gran Baristo aparato valdymui naudokite tik
tuomet, kai galite matyti aparata, kad iSvengtuméte suzalojimy ar
Zalos!

Sumaltos kavos funkcijos funkcijos naudoti negalima, kai aparata
valdote per programéle.

“ Atsargiai:

Jei jvedate neteisinga PIN koda 5 kartus is eilés, aparatas iSjungia
Bluetooth sujungima dél saugumo priezasciy. Todél jums reikés veél jj
ijungti, kaip aprasyta auksciau.

a Pastaba:

Avanti programélé yra suderinama su iPad 3 / 4 / Air / mini-retina,
naudojanciomis iOS7 ar naujesne versijg; su Samsung Galaxy Tab 3 (8.0") /
Tab 4 (10.1") / Note pro LTE (12.2"), Nexus 7 2013 (7"), Sony Xperia Z LTE
(10.1"), naudojanciomis Android v 4.3 ar naujesne versijg ir Bluetooth versijg
4.0 ar naujesne.
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KAVOS PROFILIS

Aparatas gali i$saugoti individualius nustatymus 6-iems skirtingiems
profiliams.

Aparatas turi vieng i$ anksto nustatyta profilj, pazymétg piktograma,
PROFILE SAECO parodyta kairéje.

@ Jus galite sukurti 5 papildomus profilius, kuriuos galite keisti pagal savo
poreikius. Greitam identifikavimui, vartotojo profiliai yra Zymimi unikaliomis
piktogramomis, kurias reikia pasirinkti programavimo metu.

a Pastaba:
PROFILE SAECO

Ziarékite skyriy “Naujo profilio jjungimas”, norédami suzinoti daugiau
@ informacijos apie tai, kaip sukurti kitus 5 vartotojy profilius, kad galétuméte
koreguoti gérimus pagal savo skon;.

Naujo profilio jjungimas

Bl spauskite "SE” mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
PROFILE SAECO meniu_

I spauskite \/ ", norédami patvirtinti.

MENU
EDIT PROFILES

ACQUACLEAN FILTER
MAINTENANCE
SETTINGS
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EDIT PROFILES

PROFILE SAECO

ENABLE NEW PROFILE

EDIT PROFILES

PROFILE SAECO

ENABLE NEW PROFILE

ENABLE NEW PROFILE
PROFILE 1

PROFILE 2
PROFILE 3
PROFILE 4

PROFILE 1
ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

CAFFE CREMA
COFFEE

Bl Spauskite “ N mygtuka, noredami pasirinkti “ENABLE NEW
PROFILE” (Jjungti naujg profilj).

A Spauskite "\/”, norédami patvirtinti.

B spauskite “ NV mygtuka arba “#N' mygtuka, noredami pasirinkti
pageidaujama profilj, kuris bus Zzymimas unikalia piktograma.

a Pastaba:
Jei profilis jau buvo pasirinktas, jis neberodomas tarp galimy pasirinkimy.

A spauskite \/ norédami patvirtinti.

Dabar jas galite koreguoti savo gérimy nustatymus (ziarékite skyriy
“Gérimy programavimas”).

a Pastaba:

Spauskite “EE” mygtuka, norédami iseiti.

Profilio pasirinkimas

PROFILE 1

D)
&

Spauskite “N” mygtuka arba “#N' mygtuka, noredami pasirinkti profilius,
iSsaugotus aparate. Nustatymai, susieti su pasirinktu profiliu iSkart yra
aktyvas.

a Pastaba:

Jei vienas ar daugiau profiliy yra jjungti, “N" ir “#N" mygtukai yra aktyvis
pagrindiniame lange.
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Vartotojo profilio iSjungimas

PROFILE SAECO

@

MENU
EDIT PROFILES

ACQUACLEAN FILTER
MAINTENANCE
SETTINGS

PROFILE SAECO
PROFILE 1
ENABLE NEW PROFILE

DISABLE PROFILE 7

DISABLE PROFILE
PROFILE 1

Js galite iSjungti jjungta profilj, taciau ne numatytajj profil].

a Pastaba:

Tokiu atveju, visi profilio nustatymai yra iSsaugomi atmintyje, taciau néra
rodomi. Atitinkama piktograma vél tampa galima profiliy jjungimo
pasirinkime. Norédami vél jjungti atitinkama profilj, Ziarékite skyriy “Naujo
profilio jjungimas”.

Bl spauskite E " mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
meniu.

Bl spauskite “\/”, norédami patvirtinti.

Bl Spauskite “ NV” mygtuka, noredami pasirinkti “DISABLE PROFILE”
(ISjungti profilj).

Spauskite “ N " mygtuka, norédami pasirinkti profilj, kurj norite
isjungti. Spauskite \/ mygtuka, norédami patvirtinti. Sis profilis
dabar yra isjungtas.

a Pastaba:

Visi anksciau jjungti profiliai bus rodomi Siame lange. Taciau tik pasirinktas
profilis bus isjungtas.
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A 5is langas yra rodomas.

ENABLE NEW PROFILE

A spauskite “: =" mygtuka, norédami iseiti i§ programavimo meniu.
PROFILE SAECO Dabar aparatas yra paruostas naudoti.

@
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REGULIAVIMAS

Sis aparatas leidzia atlikti kai kuriuos pakeitimus, kad galétuméte virti
geriausig jmanoma kava.

Saeco prisitaikanti sistema

Kava yra nataralus produktas ir jo savybés gali kisti priklausomai nuo kilmes,
misinio bei skrudinimo. Saeco kavos aparate yra jdiegta savireguliaciné
sistema, kuri leidzia naudoti visus jmanomus kavos tipus, iSskyrus
neskrudintas, karamelizuotas ir aromatizuotas pupeles.

Aparatas automatiskai pasireguliuoja isvires keletg puodeliy kavos, kad
optimizuoty kavos panaudojima, uztikrinty optimaly maltos kavos
suspaudima.

Keraminio kavos maliinélio reguliavimas

Keraminiai maltnéliai visuomet garantuoja tiksly bet kokio kavos misinio
sumalima ir rupuma kiekvienam kavos misiniui.

Tai leidzia iSlaikyti pilng aromatg ir mégautis tikra italiska kava kiekviename
puodelyje.

m Ispéjimas!

Keraminio kavos maltnélio viduje yra judanciy detaliy, kurios gali
biti pavojingos. Nekiskite j ji pirsty ar kity objekty. Malanélj
reguliuokite tik naudodami pridedama maliinélio reguliavimo raktelj.

Js galite reguliuoti keraminius malnélius, norédami nustatyti jums
patinkantj kavos malima.

Il Nuimkite kavos pupeliy talpos dangtelj.

A Paspauskite ir pasukite maliinélio reguliavimo jungiklj, esantj kavos
pupeliy talpos viduje, per vieng padala. Naudokite specialy
pridedama raktelj. Skirtuma kavos skonyje pajusite isvire 2-3
puodelius kavos.

m Ispéjimas:

Nesukite kavos maltiinélio reguliavimo jungiklio daugiau nei per vieng
padala, kad iSvengtumeéte zalos.
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Zymos, esancios kavos pupeliy talpos viduje, nurodo malanélio
nustatyma. Yra galimi 5 skirtingi nustatymai, i$ kuriy galite rinkis: nuo
pozicijos 1 rupiam malimui - lengvesnei kavai iki pozicijos 2 smulkiam
malimui - stipresnei kavai.

Kai pareguliuojate maltnélj taip, kad jis malty smulkiau, jasy kavos skonis

bus stipresnis. Norédami paruosti lengvesnio skonio kavos, nustatykite
malaneélj, kad jis malty rupiau.

“Aroma” (Kavos stiprumo) reguliavimas

Aparatas leidZia jums nustatyti reikiama sumalti kavos kiekj kiekvienam
gérimui. Standartinius nustatymus galite nustatyti naudodami meniu “EDIT
PROFILES” (Redaguoti profilius) (ziGrékite skyriy “Gérimy programavimas”,
dalj “Stiprumas”).

B Noredami laikinai pakeisti sumalamos kavos kiekj, spauskite ”’)"
mygtuka valdymo skydelyje.

a Pastaba:

Pasirinkti reikia pries pasirenkant kavos rasj.

A Spauskite “ NV " arba “#N' narsymo mygtukus, kol pageidaujamas
stiprumas parodomas. Tuomet pasirinkite pageidaujamg gérima.
ODDDD QP = ypatingai Svelni kava;
VERYSTRONG OODDDQP =3velnikava;
i OOODD(Q = vidutinio stiprumo kava;
T
OO0 =stiprikava;
DOOOO () =abaistipri kava;
DOOOOH =ypatingai stipri kava;

- = malta kava.

a Pastaba:

Si funkcija islieka aktyvi 30 sekundziy. Po to aparatas panaikina pasirinkima
ir persijungia j ankstesne busena.

a Pastaba:

JUs negalite pasirinkti stiprumo specialiesiems gérimams “Energy coffee”
(Energiné kava), “Espresso Intense” (Intensyvi espreso) ir “Espreso mild”
(Svelni espreso).
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Istekéjimo latako reguliavimas

IStekéjimo latako aukstis gali bati reguliuojamas, kad geriau atitikty jasy
naudojamy puodeliy dyd;.

Rankiniu badu pastumkite istekéjimo vamzdelj auk$tyn ar zemyn norédami
pareguliuoti jo aukstj, naudodami jo rankenéle.

a Pastaba:

Kai nuimate istekéjimo latakg naudojant didelius indus arba valymui,
jsitikinkite, kad po to jj uzdedate teisinga kryptimi. Jei galite matyti §j
trikampj, tai reiskia, kad istekéjimo lataka uzdéjote neteisingai.

Rekomenduojamos pozicijos yra:
Maziems puodeliams;

Dideliems puodeliams.
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) Latte Macchiato stiklinéms.

a Pastaba:

Tai jmanoma, patraukus istekéjimo lataka link aparato.

Norint vienu metu virti dvi porcijas espreso ar didele porcija espreso kavos,
jas galite padéti du puodelius po istekéjimo lataku.

(@ ¥
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Kavos porcijos dydzio requliavimas

[ 1
Pt

Aparatas leidzia jums reguliuoti, kokj kiekj kavos ar pieno ruosti, pagal jasy
skonj ir naudojamy puodeliy dyd;.

Kaskart paspaudus Espresso @”, Long espresso ’@”, Caffe Crema ”\;f’”
ir American Coffee “|_ P” mygtuka, aparatas paruo$ uzprogramuota
produkto kiekj. Kiekvieng mygtuka galima uzprogramuoti individualiai, tam
tikram virimo nustatymui.

Zemiau aprasyta procediira Espresso “\&P"” mygtuko programavimui.

Il Padekite puodelj po kavos istekéjimo lataku.

I Nuspauskite ir palaikykite Espresso “\&P" mygtuka, kol “MEMO”
piktograma pasirodys ekranélyje, tuomet atleiskite mygtuka. Aparatas
dabar yra programavimo rezime.

Aparatas pradeda ruosti kava.

Il Spauskite Espresso “\SP " mygtuka, kai tik reikiamas kavos kiekis
pasiekiamas.

Dabar Espresso “\&P” mygtukas yra uzprogramuotas. Kaskart jj paspaudus,
aparatas paruos ta patj kiekj espreso kavos, kurj ka tik uzprogramavote.

a Pastaba:

Atlikite tg pacig procedura, norédami uzprogramuoti Long espresso \TP
Caffé Crema “\CP” ir American Coffee * LP mygtukus.

Kai pageldaujamas kavos kiekis pasiekiamas, spauskite pasirinktg virimo
mygtuka dar karta, norédami sustabdyti virima.

JUs taip pat galite pareguliuoti porcijos dyd;j per “EDIT PROFILES”
(Redaguoti profilius) (ziGrékite skyriy “Gérimy programavimas”, dalj “Kavos
kiekis”).
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KAVOS VIRIMAS

Prie$ verdant kava, jsitikinkite, kad ekrane nerodoma jokiy jspéjimo zenkly,
bei kad vandens talpa ir kavos pupeliy talpa yra uzpildytos.

Kavos virimas naudojant kavos pupeles

[l Padekite vieng arba du puodelius po kavos istekéjimo lataku.

A spauskite “ 'SP mygtuka, norédami paruosti Espresso, “&P"
mygtuka — Long espresso, “Q” mygtuka — Caffe crema arba ”LP”
mygtuka — American Coffee kavos.

Il Noredami paruoiti viena puodelj kavos, spauskite pageidaujama
ESPRESSO mygtuka viena karta. Sis langas rodomas.

oa
.
=
v
>
5

a0

I Norédami paruoiti du puodelius kavos, spauskite pageidaujama
2 XESPRESSO mygtuka du kartus i$ eilés. Sis langas rodomas.

77
a Pastaba:

7,
LY
Siame veikimo rezime, aparatas automatiskai sumala ir dozuoja reikiama
kavos kiekj.

H Pasibaigus pasiruosimo virimui ciklui, kava pradeda bégti per
ESPRESSO iStekéjimo lataka.

A Kavos virimas sustoja automatiskai, kai uzprogramuotas lygis kavos
yra pasiekiamas. Taciau jas galite nutraukti kavos virimg paspaude tg
patj mygtuka, kuriuo pradéjote virima.
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Kavos virimas naudojant sumalta kava

REGULAR

224
242
LT L]

GROUND COFFFE

v

INSERT
PREGROUND COFFEE
AND PRESS OK

Si funkcija leidzia jums naudoti sumalta kava arba kava be kofeino.
Naudojantis Sia funkcija, vienu metu galima isvirti tik vieng puodelj kavos.

Il Padekite puodelj po kavos istekéjimo lataku.

B Spauskite 0 mygtuka, norédami pasiekti stiprumo pasirinkimo
(aroma) meniu.

Il Norédami pasirinkti kavos ruodimo naudojant sumalta kava funkcija,

spauskite “ N" arba “#N" narsymo mygtukus, kol * g
piktograma parodoma.

A Spauskite “ 5P " mygtuka, norédami paruosti Espresso, “ \&P”
mygtuka — Long espresso arba "Q” mygtuka — Caffe crema.

B Pasirinkus produkta, aparatas papraso patvirtinti, kad jdéjote sumaltos
kavos.
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INSERT
PREGROUND COFFE

éD AND PRESS OK

PROFILE SAECO

@

A Atidarykite sumaltos kavos skyrelio dangtel].

|dékite vieng matavimo samtelj sumaltos kavos j skyrelj. Naudokite tik
ta samtelj, kuris yra pridedamas prie aparato. Tuomet uzdarykite
maltos kavos skyrelio dangtelj.

m Ispéjimas:

| maltos kavos skyrelj dékite tik malta kava. Kitos medziagos ar daiktai
gali rimtai sugadinti prietaisa. Tokiems gedimams garantija negalioja!

Bl spauskite “v/ ” mygtuka. Pasibaigus pasiruogimo virimui ciklui, kava
pradeda bégti per iStekéjimo lataka.

X Kavos virimas sustoja automatiskai, kai uzprogramuotas lygis kavos
yra pasiekiamas. Taciau jas galite nutraukti kavos virima paspaude ta
patj mygtuka, kuriuo pasirinkote gérima.

Baigus virti kava, aparatas grjzta j pradinj meniu.

Pakartokite zingsnius, aprasytus auksciau, norédami virti daugiau puodeliy
kavos, naudojant sumaltg kava.

E Pastaba:

Jei j skyrelj nejdedama kavos, tik vanduo isbégs per isleidimo vamzdel.

Jei kavos per daug, arba du (ar daugiau) kavos samteliai buvo jdéti, aparatas
kavos pertekliy pasalins j kavos tirsciy stalciuka. Kavos porcijos dydis Siai
funkcijai negali bati isaugotas.

a Pastaba:

Si funkcija i$lieka aktyvi 30 sekundziy. Po to aparatas panaikina pasirinkima
ir persijungia j ankstesne busena.
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» 0 i P A

Siame skyriuje paaiskinta, kaip naudotis pieno talpa, norint paruosti
gérimus su pienu.

a Pastaba:

Pries naudodamiesi pieno talpa, kruopsciai jg iSplaukite, kaip aprasyta
skyriuje “Valymas ir prieziara”.
Talpa rekomenduojame uZpildyti $altu (apie 5°C) pienu.

m Ispéjimas:

Ruosdami gérimus, talpa uzpildykite tik pienu, o valydami jq - tik
vandeniu.

Pieno talpos uzpildymas

Pieno talpa galima uzpildyti pries naudojant arba naudojimo metu.

t Il Pakelkite pieno talpos dangtelj kaip parodyta paveikslélyje.

Supilkite pieng j talpa: pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
% maksimalios (MAX) zymy, esanciy ant talpos. Uzdékite dantelj atgal.

Hl Pieno talpa dabar yra paruosta naudojimui.
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Pieno talpos jstatymas

Il Jei yra uzdétas, nuimkite vandens istekéjimo lataka, kaip parodyta
paveikslélyje:
- Paspauskite du Soninius mygtukus, norédami atpalaiduoti
iStekéjimo lataka ir Svelniai kilstelékite jj.
- Patraukite karsto vandens istekéjimo lataka, norédami jj nuimti.

Svelniai pakreipkite pieno talpa. |statykite jg j griovelius, esancius
aparate.

Pastumkite pieno talpa link apacios, tuo paciu metu jg sukdami, kol
jsitvirtins j laséjimo padékliuka.
|statydami pieno talpa nenaudokite jégos.

Pieno talpos iSémimas

Il Pasukite pieno talpa  virdy, kol ji atsilaisvins nuo laséjimo padékliuko.
Tuomet iSimkite ja.
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Pieno talpos istustinimas

B Paspauskite vieng is atpalaidavimo mygtuky, norédami nuimti talpos
virsy, kaip parodyta paveiksléliuose (A arba B).

A Nukelkite pieno talpos virdy. I3tustinkite ir tinkamai i$plaukite talpa.

E Pastaba:

Po kiekvieno naudojimo, i$plaukite pieno talpa kaip aprasyta skyriuje
“Valymas ir priezidra”.
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m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pries ruosiant puta, karsto pieno ir gary srovelés
gali istiksti. Palaukite ciklo pabaigos, pries iSimdami pieno talpa.

Mygtukai, leidZiantys automatiskai rugstl Espresso Macchiato \%P ¥
Cappuccino "U’ " Latte Macchiato U ir pieno puta “ U yra rodomn
valdymo skyderJe

Zemiau aprasyta procedira, kaip paruosti kapucino ”@ " kava.

Il Uzpildykite pieno talpa pienu. Pieno turi bati tarp minimalios (MIN) ir
maksimalios (MAX) zymuy, esanciy ant talpos. Uzdékite dantelj atgal.

a Pastaba:

Naudokite Salta (5°C / 41°F) piena, turintj ne maziau nei 3% baltymuy,
norédami uztikrinti optimaliausius rezultatus, kai ruosiate kapucino. Jis
galite naudoti nenugriebtg arba liesa piena, priklausomai nuo jasy skonio.

A Jstatykite pieno talpa j aparata.

Patraukite pieno talpos dispenserj j desine iki “Q- piktogramos.
Jsitikinkite, kad istekéjimo latako rankenélé yra visiskai sulygiuota su

“Q" piktograma.



PROFILE

¢

-

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT

M~

CAPPUCCINO

(7
1]
LT T ]
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Kai pieno talpos dispenseris yra teisingoje padétyje, jas isgirsite
spragteléjima.

a Pastaba:

Jei dispenseris nepatraukiamas pakankamai, garai gali verztis ir pieno puta
nebus tinkamai paruosiama.

Bl Pastatykite puodelj po kavos itekéjimo lataku.

A spauskite kapucino ’L\if’” mygtuka, noredami pradéti leisti gerima.

a Pastaba:

Kai ruosiate gérimus su pienu, procesa galite visiskai sustabdyti paspaude
ESC “ )" mygtuka.

Aparatas primena jums, kad jstatytumeéte pieno talpa ir
patrauktuméte dispenser;j.

Bl Aparatas sumala nustatyta kiekj kavos pupeliy.
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CAPPUCCINO

5

CAPPUCCINO

CAPPUCCINO

Bl 3is langas yra rodomas, kol aparatas yla.

H Aparatas pradeda leisti pieng. Norédami sustabdyti jo leidima,
paspauskite ta patj mygtuka, kurj spaudéte proceso pradzioje.
Leidimas sustos po keleto sekundziy.

KXl Kai pieno puta isleidziama, aparatas ima ruoiti kava. Norédami
sustabdyti virima, spauskite ta patj mygtuka, kurj spaudéte proceso
pradzioje.

EFA Baigus virima, spauskite “ b " mygtuka, jei nenorite atlikti pieno
talpos automatinio skalavimo ciklo.

a Pastaba:

Pasinaudoje pieno talpa, iSplaukite jg kaip aprasyta skyriuje “Valymas ir
prieziara”.

a Pastaba:

Atlikite tuos pacius Zingsnius, norédami paruosti Espresso Macchiato ‘@
Latte Macchiato “ Q ar pieno puta “ U Kai pasiekiate 5 Zingsnj, spauskite
pageidaujamo gérimo mygtuka.
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Greitas pieno talpos automatinio valymo ciklas (AUTO CLEAN)

Paruosus vieng ar daugiau gérimy su pienu, aparatas leidzia atlikti greita
pieno talpos kanaly valyma.

Il 5is langas rodomas 20 sekundziy. Spauskite “\/” mygtuka, norédami
pradéti cikla.

a Pastaba:

Jei norite ruosti kitag gérima su pienu arba nenorite atlikti skalavimo ciklo,
spauskite “ 4D " mygtuka.

CARAFE QUICK CLEAN

START CARAFE
QUICK CLEAN?

[FA Patraukite pieno talpos dispenserj j desine iki “Q)” piktogramos.
Pastatykite inda po pieno talpos istekéjimo lataku.

OPEN MILK CARAFE SPOUT.
MACHINE WILL DISPENSE
HOT WATER

H spauskite \/ mygtuka.

PLACE CONTAINER
UNDER THE CARAFE
DISPENSING SPOUT

Ekranélyje rodoma, kad ciklas atliekamas. Kai ciklas baigiamas,
uzdarykite pieno talpos dispenserj pastumdami jj iki “ @
piktogramos ir istustinkite inda.
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Gérimo su pienu porcijos dydzio reguliavimas

Kaskart paspgudus Espresso Magchiato * U’” Cappuccino” U’” Latte
Macchiato U ir pieno putos “ U mygtuka, aparatas paruo$
uzprogramuotg produkto kiekj. Kiekvieng mygtuka galima uzprogramuoti
individualiai, tam tikram virimo nustatymui.

Cappuccino Q mygtuko programavimas pateikiamas kaip pavyzdys.

Il U:pildykite talpg pienu ir jstatykite ja j aparata.

A Patraukite pieno talpos dispenserj j desine iki “ @ ” piktogramos.
Pastatykite puodelj po pieno talpos dispenseriu.

Bl Nuspauskite ir palaikykite Cappuccino @ mygtuka, kol Sis langas
parodomas, tuomet atleiskite jj. Aparatas primenu jums, kad
P ot coortE jstatytuméte pieno talpa ir patrauktuméte dispenserj. Aparatas dabar
yra programavimo rezime.

M~  Cim

Aparatas sumala reikiama kavos pupeliy kiekj.

L)




CAPPUCCINO

5

CAPPUCCINO
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A 3i piktograma rodoma, kol aparatas yla.

A Kai si piktograma rodoma, aparatas pradeda leisti pieno puta j
puodelj. Kai reikiamas pieno putos kiekis pasiekiamas, spauskite ta
patj mygtuka, kuriuo pradéjote procesa. Leidimas sustos po keleto
sekundziy.

a Pastaba:

Y
Jei ruosiate pieno puta ” U”, gaminimas baigiamas ties 6 Zingsniu.

Kai pieno puta iSleidziama, aparatas pradeda ruosti kava. Kai reikiamas
kavos kiekis pasiekiamas, spauskite tg patj mygtuka, kaip ir proceso
pradzioje.

Dabar Cappuccino E_P mygtukas yra uZprogramuotas. Kaskart jj
paspaudus, aparatas paruos tg patj kiekj kapucino kavos, kurj ka tik
uzprogramavote.

a Pastaba:

Atlikite tuos pacius zingspius, norédami uzprggramuoti Espresso Macchiato
“&’i”, Latte Macchiato “ U” ar pieno putos “ U" mygtukus. Kai pasiekiate
3 Zingsnj, spauskite reikiamo gérimo mygtuka.
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SPECIALIEJI GERIMAI

Sis aparatas yra sukurtas gaminti daugiau gérimy, nei buvo aprasyta
auksciau. Norédami tai padaryti, atlikite Siuos Zingsnius:

El spauskite \_f_}” mygtuka, norédami pasiekti “SPECIAL BEVERAGES”
(Specialieji gérimai) meniu.

PROFILE SAECO

@
)

A Pasirinkite gérima spausdami “ N/ " arba “#N" mygtukus. Tuomet

spauskite \/ , norédami pradéti ruosti gérima.

RISTRETTO
ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSO

El Noredami sustabdyti gérimo ruogima, spauskite Q mygtuka dar
karta ir spauskite “ € " mygtuka.

a Pastaba:

Jei specialiyjy gérimy g mygtuka paspaude nepasirenkate jokio
produktu, aparatas grjZta j pagrindinj meniu po 3 minuciy.

Specialiyjy gérimy funkcija leidzia vienu metu pagaminti tik vieng gérima.
Norédami paruosti daugiau gérimy, pakartokite procedara.

Karstas vanduo

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pries$ ruosiant karsta vandenj, karsto vandens ir
gary srovelés gali istiksti. Palaukite ciklo pabaigos, pries nuimdami
vandens iStekéjimo lataka.

U

Il 1simkite pieno talpa, jei ji yra jdéta. Svelniai pakreipkite vandens
iStekéjimo lataka ir jstatykite jj pilnai j griovelius aparate.

—
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A Pastumkite vandens istekéjimo lataka link apacios, tuo padiu metu jj
gﬁ sukdami, kol jsitvirtins aparate, kaip parodyta paveikslélyje.

El Pastatykite inda po karito vandens istekéjimo lataku.

PN

A spauskite Q” mygtuka, norédami pasiekti “SPECIAL BEVERAGES”
(Specialieji gérimai) meniu.

RISTRETTO

iy Il spauskite /" mygtuka, norédami pradéti leisti gérima.

SPECIAL BEVERAGES

A Si piktograma rodoma. Aparatas primena jums, kad reikia uzdeti
vandens istekéjimo lataka. Patikrinkite, ar jis teisingai uzdétas.

AT S OUT Spauskite “¢/ “, norédami patvirtinti. Aparatas pradeda leisti karsta

vandenj.

HOT WATER

Si piktograma rodoma, kol aparatas 3yla.

HOT WATER

5%

Bl isleiskite pageidaujama kiekj karito vandens.
Spauskite “ " mygtuka, norédami sustabdyti leidima.
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Karsto vandens kiekio reqguliavimas

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pries$ ruosiant karsta vandenj, karsto vandens ir
gary srovelés gali istiksti. Palaukite ciklo pabaigos, prie$ nuimdami
vandens iStekéjimo lataka.

Bl jsitikinkite, kad aparatas yra paruostas karto vandens ruosimui.

SPECIAL BEVERAGES
HOT WATER

RISTRETTO

ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSO

Bl spauskite “ \XP" mygtuka, noredami pasiekti “SPECIAL BEVERAGES”
(Specialieji gérimai) meniu.
HOT ATER Bl Laikykite \/ mygtuka nuspaustg ilgiau nei 3 sekundes, kol $is langas

INSERT
WATER SPOUT parodomas.

Tuomet spauskite \/ mygtuka dar karta, norédami patvirtinti.

A 3i piktograma rodoma, kol aparatas yla.

MEMO

5%

€

A iileiskite reikiama kiekj karsto vandens.
Norédami sustabdyti vandens leidima, spauskite specialiyjy gérimy
Q mygtuka dar karta.

Karsto vandens kiekis dabar yra uzprogramuotas. Kaskart kai jj pasirinksite,
aparatas paruos tokj patj kiekj vandens, kurj ka tik uzprogramavote.
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Specialiyjy gérimy meniu kity gérimy ruoSimui

Sis meniu leidZia jums ruoti kitus gérimus pagal jasy skonj.

Kaip pavyzdys yra pateikiamas stiprios kavos ruosimas.

a Pastaba:

Atlikite tuos pacius zZingsnius, norédami ruosti kitus gérimus is Sio meniu. Tik
kai ruosiate “Flat white”, jums reikia paruosti aparatg taip pat, kaip ruosiant
kapucino kava.

B Padekite viena puodelj po kavos istekéjimo lataku.

A Spauskite "Q" mygtuka, norédami pasiekti “SPECIAL BEVERAGES”

SPECIAL BEVERAGES

HOT WATER (Specialieji gérimai) meniu.

ESPRESSO MILD

ESPALSeO NTENSO 1 Pasirinkite gérima spausdami “N” mygtuka, kol pasieksite
“RISTRETTO” pasirinkima.

I spauskite “</ ", norédami pradéti virima.
IH Kavos virimas baigiamas automatiskai, kai nustatytas kiekis

pasiekiamas. Taciau jas galite sustabdyti jj anksciau paspaude
specialiyjy gérimy ”Q" mygtuka dar karta.




58

LIETUVISKAI

Kity gérimy kiekio reguliavimas i$ specialiyjy gérimy
meniu

SPECIAL BEVERAGES

HOT WATER

RISTRETTO

ESPRESSO MILD
ESPRESSO INTENSO

i
(7
LT/

Si procediira leidzia jums pareguliuoti kity gérimy kiekj i meniu pagal jasy
skon;.

Kaip pavyzdys yra pateikiamas stiprios kavos ruosimas.

a Pastaba:

Atlikite tuos pacius Zingsnius, norédami ruosti kitus gérimus is Sio meniu. Tik
kai ruosiate “Flat white”, jums reikia paruosti aparata taip pat, kaip ruosiant
kapucino kava.

Il Padekite vieng puodelj po kavos istekéjimo lataku.

I spauskite “Q” mygtuka, norédami pasiekti “SPECIAL BEVERAGES"”
(Specialieji gérimai) meniu.

[Fl Pasirinkite gérima spausdami “N ” mygtuka, kol pasieksite
“RISTRETTO” pasirinkima.

A Nuspauskite ir palaikykite \/ " mygtuka, kol “MEMO” piktograma
pasirodys ekranélyje, tuomet atleiskite mygtuka. Aparatas dabar yra
programavimo rezime.

Aparatas pradeda ruosti kava.

B spauskite Q mygtuka kai tik reikiamas kavos kiekis pasiekiamas.

Dabar gérimas yra uzprogramuotas. Kaskart jj pasirinkus, aparatas isleis tokj
patj kiekj, kaip ka tik uzprogramavote.

a Pastaba:

Tik kai ruosiate “Flat white”, jums reikia atskirai uzprogramuoti pieno ir
kavos kiekj, kaip aprasyta skyriuje apie kapucino kavos virima.
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GERIMY PROGRAMAVIMAS

PROFILE SAECO

@

EDIT PROFILES

ACQUACLEAN FILTER
MAINTENANCE
SETTINGS

PROFILE SAECO
ENABLE NEW PROFILE

PROFILE 1

EDIT PROFILES
PROFILE SAECO
ENABLE NEW PROFILE

PROFILE 1
CAFFE CREMA
COFFEE

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

Aparatas leidzia jums koreguoti kiekvieng gérima pagal jlsy asmeninj skonj
ir iSsaugoti nustatymus jlsy asmeniniame profilyje.

[N Spauskite “:=="mygtuka, norédami pasiekti aparato pagrindinj
meniu.

Bl Spauskite “/”, norédami patvirtinti.

Bl Spauskite "\ " mygtuka, norédami pasirinkti jjungta profilj, kuriame
jus norite programuoti gérima.

Spauskite “y/ ", norédami patvirtinti.

a Pastaba:

Kapucino kavos nustatymy reguliavimas pateikiamas kaip pavyzdys. Sekite
tuos pacius zingsnius, norédami pareguliuoti kitus gérimus. Pieno
nustatymai yra negalimi gérimams, kurie yra tik i$ kavos.

B spauskite “\ " mygtuka, noredami pasirinkti “CAPPUCCINO”.

A spauskite ”\/”, norédami patvirtinti.
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CAPPUCCINO

STRENGTH
COFFEE AMOUNT
TEMPERATURE
TASTE

STRENGTH
VERY STRONG

COFFEE AMOUNT

TEMPERATURE

HIGH
NORMAL
Low

Parametrai, kuriuos galima keisti, yra parodomi.

Norédami juos pasirinkti, naudokite “N#” arba “#N" narsymo mygtukus.
Norédami juos pasiekti, spauskite “v " mygtuka.

Norédami grjzti j pries tai buvusj meniu, spauslgit_e”t)" mygtuka.
Norédami grjzti j pagrindinj meniu, spauskite “s ==" mygtuka.

Stiprumas

Sis nustatymas reguliuoja sumalamos kavos kieki.
O DD DD = ypatingai $velni kava;

00D DD =svelnikava;

OO0 = vidutinio stiprumo kava;
OOOO QD =stiprikava;

OOOOO(Q =abai stipri kava;

DOOOOO =ypatingai stipri kava;

- =malta kava.

Spauskite “N" arba “#N" narymo mygtukus, noredami pasirinkti, tuomet
“ " mygtuka, norédami patvirtinti.

Kavos kiekis

Reguliuodami juosta, esancia ekrane naudojantis “ " arba “#\"
mygtukais, jas galite pasirinkti, kiek vandens bus sunaudojama kavos
virimui.

Spauskite ”\/ ", norédami patvirtinti pasirinkima.

Temperatura

Sis nustatymas leidzia jums reguliuoti kavos temperatiira:
HIGH: auksta temperatara
NORMAL: vidutiné temperatira
LOW: Zema temperatira

Spauskite “N\" arba “#N" narsymo mygtukus, norédami pasirinkti, tuomet
“v " mygtuka, norédami patvirtinti.
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Skonis

Sis nustatymas jjungia kavos sudrékinimo funkcija. Virimo metu, kava yra
DELICATE Siek tiek sudrékinama, kad pilnai atsiskleisty jos aromatas.
i DELICATE: drékinimo funkcija neatliekama.
FULL BODY BALANCED: drékinimo funkcija yra jjungta.

FULL BODY: drékinimo funkcija trunka ilgiau, kad pagerinty kavos skonj.

Spauskite “N" arba “#N" narymo mygtukus, norédami pasirinkti, tuomet
\/ mygtuka, norédami patvirtinti.

Pieno kiekis

Reguliuodami juosta, esantia ekrane naudojantis “N " arba “#N
mygtukais, jas galite pasirinkti, kiek pieno bus sunaudojama pasirinktam
geérimui.

Spauskite “\/ ", norédami patvirtinti pasirinkima.

a Pastaba:

Pieno kiekio reguliavimas yra galimas tik gérimams su pienu.

KARSTO VANDENS PROGRAMAVIMAS

Zemiau aprasyta proceddra, kaip programuoti karéto vandens nustatymus.

Bl spauskite “\" mygtuka, norédami pasiekti “HOT WATER” (Karitas

PROFILE 1 vanduo).
ESPRESSO MACCHIATO
HOT MILK

HOT WATER

RISTRETTO

F spauskite \/, norédami patvirtinti.

Vandens kiekis

Reguliuodami juosta, esancia ekrane naudojantis “ " arba N
mygtukais, jas galite pasirinkti, kiek vandens bus paruosiama.
Spauskite \/, norédami patvirtinti pasirinkima.

WATER AMOUNT

L%):
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PROFILE 1
ESPRESSO INTENSO
DOUBLE SHOT

FLAT WHITE
v

RESTORE TO DEFAULT 7

CAPPUCCINO
TEMPERATURE
TASTE
MILK AMOUNT

RESTORE TO DEFAULT

GERIMY PARAMETRY ATKURIMAS

Gamykliniai parametrai kiekvienam gérimui gali bati atkuriami kiekviename
profilyje.

BB Spauskite “\ " mygtuka, norédami pasirinkti “RESTORE TO
DEFAULT” (Atkurti numatytuosius).

HA spauskite \/” du kartus, norédami patvirtinti. Visi parametrai
atkuriami j numatytuosius.

a Pastaba:

Pasinaudojus Sia funkcija, visi vartotojo pakeisti nustatymai yra istrinami.

Gamykliniai parametrai kiekvienam gérimui gali bati atkuriami kiekvienam
parametrui.

BB Pasirinke pageidaujama gérima, spauskite “ N” mygtuka, noredami
pasirinkti “RESTORE TO DEFAULT” (Atkurti numatytuosius).

E spauskite ”\/” du kartus, norédami patvirtinti. Visi parametrai
atkuriami j numatytuosius.

a Pastaba:

Pasinaudojus Sia funkcija, visi vartotojo pakeisti nustatymai yra istrinami.

E Pastaba:

Spauskite EE mygtuka, norédami iseiti.
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APARATO PROGRAMAVIMAS

Aparatas leidZia jums programuoti veikimo nustatymus. Sie nustatymai
taikomi visiems vartotojy profiliams.

Bl spauskite EE mygtuka, norédami pasiekti aparato pagrindinj
meniu.

PROFILE SAECO

@

— A Spauskite “N " mygtuka, norédami pasirinkti “SETTINGS”
| wew

AQUACLEAN FILTER (Nustatymai).
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

[l spauskite \/ norédami patvirtinti.

AQUACLEAN FILTER
MAINTENANCE

SETTINGS

STATISTICS

Parametrai, kuriuos galima keisti, yra parodomi.
. ‘e et e 1IN "N naré
Norédami juos pasirinkti, naudokite “N” arba “#N" narSymo mygtukus.
ST;‘,‘V“éG;’:ﬁEME Norédami juos pasiekti, spauskite \/ mygtuka.
BUTTON SOUND Norédami grjzti j pries tai buvusj meniu, spauslfit_e“b” mygtuka.
Noredami grjzti j pagrindinj meniu, spauskite “s==" mygtuka.
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Vandens nustatymai

SETTINGS
WATER HARDNESS

LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

WATER HARDNESS

1

2
3

“WATER SETTINGS” (Vandens nustatymai) leidZia jums koreguoti vandens
parametrus optimaliai kavai.

“WATER HARDNESS” (Vandens kietumas) leidzia nustatyti vandens
kietumo lygj. Norédami pamatuoti savo vandens kietuma, ziarékite skyriy
“Vandens kietumo matavimas ir programavimas”.

Kalbos nustatymai

I SETTINGS I

WATER HARDNESS
LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

Sis nustatymas leidZia automati$kai pakoreguoti aparato nustatymus pagal
vartotojo naudojimo 3alj.

Budéjimo rezimo nustatymai

SETTINGS

WATER HARDNESS
LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

“STAND-BY"” (Budéjimo rezimas) nustato laiko tarpa, po kurio aparatas
persijungia j budéjimo rezima po paskutinio virimo. Jj galima pasirinkti i$ 15,
30, 60 ir 180 minuciy.

Numatytasis nustatymas yra 15 minuciy.

Mygtuky garsas

I SETTINGS I

LANGUAGE
STAND-BY TIME
BUTTON SOUND

BLUETOOTH

Sis nustatymas leidZia jums nustatyti, ar kaskart paspaudus mygtuka, bus
iSleidziamas garsas.

OFF (I3jungta): tonas iSjungtas

ON (Jjunta): tonas jjungtas
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Bluetooth sujungimas (tik HD8969, HD8977 ir HD8978
modeliams)

BLUETOOTH meniu leidzia jums prijungti aparata prie mobiliojo prietaiso,
i o .
STAND-BY TIVE suderinamo su 3Sia technologija.

BUTTON SOUND

BLUETOOTH

RESTORE TO DEFAULT

Pasirinkite ENABLE BLUETOOTH, jis rasite nustatymus, leidZiancius
aktyvuoti funkcija.

PIN CODE OFF (ISjungta): Bluetooth iSjungtas (aparatas negali susijungti su

ADDRESS mobiliaisiais prietaisais)
ON (Jjunta): Bluetooth jjungtas (aparatas gali susijungti su mobiliaisiais
prietaisais)

—_ PIN CODE meniu jas rasite PIN kodg, kurj reikia suvesti, kai prijungiate
ENABLE BLUETOOTH mobilyjj prietaisa.

PIN CODE

ADDRESS

ADDRESS meniu jus rasite Bluetooth modulio aparate ID numer;j.

BLUETOOTH
ENABLE BLUETOOTH
PIN CODE

ADDRESS

Gamykliniai nustatymai

RESTORE TO DEFAULT funkcijos aktyvavimas atkurs visus aparato
STAND-BY TIME gamyklinius nustatymus. Tokiu atveju, visi vartotojo padaryti pakeitimai bus
BUTTON SOUND iEtrinti.
BLUETOOTH
RESTORE TO DEFAULT
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STATISTIKA

Aparatas leidZia jums matyti, kiek gérimy buvo paruosta. Tai leidZia jums
planuoti jvairius priezidros veiksmus, nurodytus naudojimosi instrukcijy
knygeléje.

Il Spauskite “e=" mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
PROFILE SAECO meniu. o—

Spauskite “N\ " mygtuka, norédami pasirinkti “STATISTICS”
(Statistika).

MENU

STATISTICS

Spauskite ”\/", norédami patvirtinti.
Paruosty gérimy skaicius, isskirstytas pagal kategorijas, parodomas.
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PRIEZIURA

Siame meniu jas galite valdyti visus automatinius ciklus, reikalingus teisingai
aparato priezidrai.

Bl spauskite EE mygtuka, norédami pasiekti pagrindinj aparato
PROFILE SAECO meniu.

@

Bl spauskite “\ " mygtuka, norédami pasirinkti “MAINTENANCE”
EDIT PROFILES (Prieziara).
AQUACLEAN FILTER

MAINTENANCE

SETTINGS

e Bl spauskite \/ , norédami patvirtinti.
BREW GROUP CLEANING Spauskite “N " arba “#N" mygtukus, norédami pasirinkti cikla, kurj

CARAFE CLEANING . .
norite aktyvuoti.
|vairas ciklai, kuriuos galite aktyvuoti, parodomi.

Kalkiy nuosédy salinimas

DESCALING funkcija aktyvuoja kalkiy nuosédy salinimo ciklg) (ziarékite
skyriy “Kalkiy nuosédy salinimas”).

BREW GROUP CLEANING
CARAFE CLEANING
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Virimo prietaiso valymo ciklas

BREW GROUP CLEANING funkcija leidzia jums atlikti virimo prietaiso

DESCALING kasménesinj valyma (ziarékite skyriy “Kasménesinis virimo prietaiso
valymas naudojant kavos dervy valiklj").

CARAFE CLEANING

Pieno talpos valymas

CARAFE CLEANING funkcija leidzia jums valdyti pieno talpos valyma.
DESCALING
BREW GROUP CLEANING

CARAFE CLEANING

p Naudodamiesi ON/OFF QUICK CLEAN funkcija, jas galite rasti nustatymus,
ON/OFF QUICK CLEAN valdancius greita skalavimo ciklg, rodoma paruosus gérimy su pienu.
START FULL CLEAN OFF (I3jungta): ciklas isjungtas

ON (Jjunta): tonas aktyvuotas

Naudodamiesi START FULL CLEAN meniu, jus galite pradéti pieno talpos
ON/OFF QUICK CLEAN valyma (ziarékite skyriy “Kasménesinis pieno talpos valymas”).

START FULL CLEAN
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VALYMAS IR PRIEZIORA

Kasdienis aparato valymas

“ Atsargiai:

Laiku atliekamas valymas ir prieziiira yra labai svarbus, nes uztikrina,
kad jasy aparatas tarnauty ilgai. Jusy aparatas nuolat turi kontakta su
drégme, kava ir kalkiy nuosédomis!

Siame skyriuje detaliai aprasyta, ka reikia atlikti ir kaip daznai. Jei to
nedarysite, galy gale aparatas nustos tinkamai veikti. Tokiu atveju
garantija negalios!

E Pastaba:

- Naudokite minksta, drégna $luoste aparato valymui.

- Tik groteles puodeliams pastatyti, vidinj laséjimo padékliuka, kavos
tirs¢iy stalciuka ir pieno talpos dalis, aprasytas skyriuje “Kassavaitinis
pieno talpos valymas”, galima plauti indaplovéje. Visas kitas dalis reikia
plauti rankomis, Siltu vandeniu.

- Nemerkite aparato j vanden;.

- Nenaudokite alkoholio, tirpikliy ir / ar abrazyviniy priemoniy aparato
valymui.

- Nedziovinkite aparato ir / ar jo daliy naudojant mikrobangy ar
standartines krosneles.

IStustinkite ir iSvalykite kavos tirsciy stalciuka ir (vidinj) laséjimo padékliuka
kiekvieng dieng jjunge aparata. Atlikite Siuos veiksmus:

B Spauskite mygtuka, esantj réme ir atidarykite serviso dureles.

A simkite (vidinj) lasejimo padékliuka ir kavos tirsciy stalciuka.
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Istustinkite kavos tirs¢iy stalciuka ir isplaukite jj $vieziu vandeniu.

A stustinkite (vidinj) laséjimo padékliuka ir i§plaukite jj $vieziu vandeniu.

I Teisingai surinkite visas dalis atgal.

Al Jstatykite laséjimo padekliuka ir kavos tiriciy stalciuka ir uzdarykite
serviso dureles.

Nuspauskite svirtj apacioje, isimkite laéjimo padékliuka (idorinj),
iStustinkite ir iSplaukite jj.
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a Pastaba:

IStustinkite ir isplaukite laséjimo padékliuka ir kai pilno laséjimo padékliuko
indikatorius pakyla.

Kasdienis vandens talpos valymas

Il 1iimkite maza balta filtra arba AQUACLEAN vandens filtra (jei jdiegtas)
i$ vandens talpos ir abu isplaukite Svieziu vandeniu.

EA |dekite maza balta filtrg arba AQUACLEAN vandens filtra (jei jdiegtas)
atgal j vieta Svelniai paspausdami ir tuo paciu pasukdami.

Uzpildykite vandens talpa Svieziu vandeniu.

Kasdienis pieno talpos valymas

Papildomai prie greito pieno talpos skalavimo ciklo, mes rekomenduojame
iSplauti pieno talpa kasdien, kaip aprasyta zemiau. Tai islaiko Svarg ir
uztikrina puikia pieno putos konsistencija.

B Paspauskite vieng i3 atpalaidavimo mygtuky, norédami nuimti talpos
virsy, kaip parodyta paveiksléliuose (A arba B)



72 LIETUVISKAI

A Nuimkite dangtelj.

El Pakelkite pieno talpos dispenserj, kad nuimtuméte jj nuo pieno talpos
virsaus.

A izimkite jsiurbimo vamzdelj su mova (A) i§ pieno putos paruoimo
jrenginio.

B iiplaukite jsiurbimo vamzdelj ir mova kruopiciai, naudodami $viezia
vandenj.

A |dekite vamzdelj j mova, jstatykite dispenserj ant pieno talpos virsaus.
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E Pastaba:

Jei negalite jstatyti dispenserio j pieno talpos virSy, vadinasi, kistukas yra
neteisingoje padétyje (B). Pries bandydami uzdéti dispenserj, kistuka
nustumkite j (A) padét;.

Uzdékite dangtelj.

Bl Uzdékite pieno talpos virdutine dalj atgal.

73
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Kassavaitinis pieno talpos valymas

Kassavaitinis valymas yra kruopstesnis, nes pasalinami visi pieno likuciai.

B Paspauskite vieng i3 atpalaidavimo mygtuky, norédami nuimti talpos
virsy, kaip parodyta paveiksléliuose (A arba B).

A Nuimkite dangtelj.

Pakelkite pieno talpos dispenserj, kad nuimtuméte jj nuo pieno talpos
virsaus. Dispenseris yra sudarytas i$ sesiy daliy, kurias reikia isardyti.
Kiekviena dalis yra pazyméta raide (A, B, C, D, E, F).

A Nuimkite jsiurbimo vamzdelj su mova (A) nuo pieno putos paruo3imo
jrenginio.
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B Nuimkite mova (B) nuo jsiurbimo vamzdelio.

A Nuimkite dangtelj (C) nuo pieno talpos dispenserio svelniai
paspausdami jo Sonus ir spausdami zemyn.

Nuimkite pieno putos paruosimo jrenginj (D) nuo pagrindo (E).

Il Nuimkite mova (F) nuo pieno putos paruo$imo jrenginio patraukdami
jijisore.

Bl Kruopsciai isplaukite visas dalis Siltu vandeniu.

a Pastaba:

Sias dalis taip pat galima plauti indaplovéje.
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A jstatykite mova (F) j pieno putos paruoiimo jrenginj ir paspauskite iki
galo.

m |statykite pieno putos paruosimo jrenginj (D) j pagrinda (E).

B Uzdékite virdutine dalj (C) ant pieno talpos dispenserio.

|statykite mova (B) j jsiurbimo vamzdelj.

EA jstatykite jsiurbimo vamzdelj su mova (A) j pieno putos paruo$imo
jrenginj.
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E3 Jstatykite dispenserj j pieno talpos virdutine dalj.

a Pastaba:

Jei negalite jstatyti dispenserio j pieno talpos virsy, vadinasi, kistukas yra
neteisingoje padétyje (B). Pries bandydami uzdéti dispenserj, kistuka
nustumkite j (A) padét;.

3 uzdekite dangtel;.

Uzdékite pieno talpos virsutine dalj atgal, uztikrindami, kad ji gerai
jsitvirtino.

77
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Kassavaitinis virimo prietaiso valymas

Virimo prietaisas turi bati valomas kaskart, kai pripildote kavos pupeliy talpa
arba bent karta per savaite.

B sjunkite aparata paspausdami “®” mygtukg ir atjunkite elektros laida
nuo elektros tinklo.

A Atidarykite sumaltos kavos skyrelio dangtelj.

Kruopsciai isvalykite sumaltos kavos skyrelj Sepetéliu, uztikrindami,
kad angose neliko kavos likuciy.

A Spauskite mygtuka, esantj reme ir atidarykite serviso dureles.

ﬂ ISimkite laséjimo padékliuka (vidinj) ir kavos tirsciy stalciuka ir
iSvalykite juos.
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A Atidarykite virimo prietaiso atrakinimo svirtj.

Suimkite virimo prietaisa uz rankenélés ir itraukite jj.

Bl Traukdami svirtj, isimkite virimo prietaisa.

A Kruopiciai isplaukite virimo prietaisa 3iltu vandeniu ir atidziai
iSvalykite virimo prietaiso filtra.

“ Atsargiai:

Nenaudokite valikliy ar muilo virimo prietaiso valymui.

H Leiskite virimo prietaisui visiskai isdziati.

H Kruopsciai isvalykite aparato vidy minksta drégna 3luoste.

79
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EAl Kruopsciai isvalykite virsutine pertvara naudodami nebraizancia
Sluoste, kad pasalintuméte visus kavos likucius.

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! VirSutiné pertvara yra jkaistanti dalis. |sitikinkite,
kad aparatas yra atvéses pries valydami jj. Sj veiksma atlikite kai
aparatas buvo isSjungtas ne maziau kaip valanda.

Jsitikinkite, kad virimo prietaisas yra isjungtoje padétyje, t.y. dvi Zymos
turi atitikti. Jei jos neatitinka, pereikite prie 14-15 zingsniy.

EA i5junkite virimo prietaisg rankiniu biadu pasukdami kaistelj, esantj
pagrinde, kaip parodyta paveikslélyje. Sukite jj tol, kol jis bus padétyje,
aprasytoje kitame Zingsnyje.

A Kai pasiekiate padetj, parodyta paveikslélyje, patikrinkite, ar dvi zymos
atitinka ir virimo prietaisas yra uzfiksuotoje padétyje.
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A jstatykite virimo prietaisg atgal j jo vieta, slinkdami grioveliais, kol jis
jsitvirtins savo vietoje.

Uzdarykite virimo prietaiso uzrakto svirtj j reikiama padét;.

EB jstatykite laséjimo padekliuka (vidinj) i kavos tird¢iy stalciuka.

B uzdarykite serviso dureles.
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Kasménesinis pieno talpos valymas

ﬂ PROFILE SAECO

MENU
EDIT PROFILES
AQUACLEAN FILTER

MAINTENANCE

SETTINGS

MAINTENANCE
DESCALING
BREW GROUP CLEANING

CARAFE CLEANING

CARAFE CLEANING

ON/OFF QUICK CLEAN

START FULL CLEAN

Kasménesiniam valymo ciklui mes rekomenduojame naudoti Saeco pieno
rato valiklj (Saeco Milk Circuit Cleaner), kad pasalintuméte visus pieno
likucius i$ aparato. Sj valiklj galite jsigyti atskirai. Ziarékite prieziros
produkty puslapj, norédami suzinoti daugiau.

m Ispéjimas:

Nudegimy pavojus! Pradzioje, karsto vandens ir gary srovelés gali
istiksti. Nudegimy pavojus! Palaukite ciklo pabaigos, pries iSimdami
pieno talpa.

Il spauskite “SE” mygtuka, norédami pasiekti aparato pagrindinj
meniu.

A Spauskite “ N mygtuka, noréedami pasirinkti “MAINTENANCE”
(Priezidra).

H spauskite \/ norédami patvirtinti.

Spauskite “N " mygtuka, norédami pasirinkti “CARAFE CLEANING”
(Pieno talpos valymas).

H spauskite \/ norédami patvirtinti.

A spauskite “N/ " mygtuka, norédami pasirinkti “START FULL CLEAN”
(Pradéti pilng valyma).

Spauskite \/ ", norédami patvirtinti.
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I spauskite “/ 7, norédami patvirtinti, arba “ €2, noredami grizti j
START CARAFE pries tai buvusj meniu.

FULL CLEAN?
(~ 5 MINUTES)

CARAFE CLEANING Bl U:pildykite vandens talpa dvieziu vandeniu iki MAX 2ymos.

Spauskite “o/ " mygtuka, norédami patvirtinti.
REFILL

WATER TANK

CARAFE CLEANING

POUR DETERGENT
INTO CARAFE & FILL
WITH WATER

H supilkite viena valiklio maiselj j pieno talpa. Uzpildykite pieno talpa
svieziu geriamuoju vandeniu iki MAX zymos ir leiskite valikliui visiskai
istirpti.

EH jstatykite talpa j aparata. Patraukite pieno talpos dispenserj j desine iki
“&Jd" piktogramos. Spauskite \/ mygtuka, norédami patvirtinti.

A spauskite “v/*, noredami patvirtinti.

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT
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CARAFE CLEANING
PLACE CONTAINER
UNDER THE CARAFE
DISPENSING SPOUT

Padekite dideljinda (1,5 I) po istekéjimo lataku. Spauskite VL
mygtuka, norédami patvirtinti. Aparatas pradeda leisti valiklj per
pieno dispenserj.

K Sis langas rodo ciklo progresa.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite skyscio, isleisto Sio Zingsnio metu.

EH Kai aparatas nustoja leisti skystj, uzpildykite talpa dvieziu vandeniu iki

REFILL MAX zymos. Spauskite ”\/" mygtuka, norédami patvirtinti.
WATER TANK

CARAFE RINSING

FILL CARAFEWITH
FRESH WATER
E Paimkite pieno talpa ir indg nuo aparato.

Kruopsciai isskalaukite pieno talpa ir pripildykite ja SvieZiu geriamuoju
vandeniu iki MAX Zymos. |statykite pieno talpa j aparata.
Spauskite ”\/” mygtuka, norédami patvirtinti.
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CARAFE RINSING

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT

B istustinkite inda ir padékite jj atgal po kavos istekéjimo lataku.
Spauskite “V " mygtuka, norédami patvirtinti.

A spauskite / ” mygtuka, noredami patvirtinti.

PLACE CONTAINER
UNDER THE CARAFE

DISPENSING SPOUT

CARAFE RINSING X Aparatas pradés leisti vandenj per pieno talpos dispenserj. Sis langas
rodomas.

E Ciklo pabaigoje, aparatas yra paruostas virti gerimus.

22| ISardykite ir iSplaukite pieno talpa, kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis
pieno talpos valymas”.
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Kasménesinis virimo prietaiso sutepimas

Virimo prietaisa reikia sutepti iSvirus apie 500 puodeliy kavos arba kartg per
ménes;.

Alyva, skirtg virimo prietaiso sutepimui galite nusipirkti atskirai. Norédami
suzinoti daugiau, ziurékite skyriy apie priezitros produktus Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje.

n Atsargiai:

PriesS virimo prietaiso sutepima, iSplaukite jj Svariu vandeniu ir
iSdZiovinkite, kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”.

B Ustepkite tepalo tolygiai ant abiejy pusiy zymiy.

EA Taip pat sutepkite voztuva, kaip parodyta paveikslélyje.



\
A

-

7 M—

LIETUVISKAI 87

Il Sutepkite vidinius griovelius, esanius ant abiejy virimo prietaiso $ony.

A Jstatykite virimo prietaisa j jo vieta, kol pilnai jsitvirtins (ziarekite skyriy
“Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”).

B Jstatykite laséjimo padekliuka (vidinj) ir kavos tird¢iy stal¢iuka j aparata
ir uzdarykite serviso dureles.

Kasmeénesinis virimo prietaiso valymas naudojant kavos
dervy valiklj

PROFILE SAECO

@

Be kassavaitinio valymo, mes rekomenduojame atlikti valymo ciklg su kavos
dervy valikliu (Coffee Oil Remover) isvirus 500 puodeliy kavos arba kartg per
ménesj. Sis veiksmas uzbaigia virimo prietaiso prieziros procesa.

Kavos dervy valiklio tableciy galite nusipirkti atskirai. Norédami suzinoti
daugiau, zitrékite skyriy apie priezidros produktus Sioje naudojimosi
instrukcijy knygeléje.

m Atsargiai:

Kavos dervy valiklio tabletés yra skirtos tik valymui ir neturi kalkiy

nuosédy Salinimo savybiy. Norédami pasalinti kalkiy nuosédas,

naudokite kalkiy nuosédy salinimo priemone ir sekite nurodymus,

esancius skyriuje “Kalkiy nuosédy Salinimas”.

Il spauskite “ ;=" mygtuka, norédami pasiekti aparato pagrindinj
meniu.
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B Spauskite “ V" mygtuka, norédami pasirinkti “MAINTENANCE”
(Prieziura).
EDIT PROFILES
AQUACLEAN FILTER

MAINTENANCE

SETTINGS

H spauskite \/ norédami patvirtinti.

Spauskite “ V" mygtuka, norédami pasirinkti “BREW GROUP
CLEANING” (Virimo prietaiso valymas).

DESCALING

CARAFE CLEANING H spauskite \/ " norédami patvirtinti.

EREVIGHONRGEEANING A spauskite \/ norédami patvirtinti, arba D norédami grjzti
PERFORM BREW pries tai buvusj meniu.
GROUP CLEANING?
(~ 5 MINUTES)

Uzpildykite vandens talpa $vieziu vandeniu iki MAX zymos. Spauskite

REFILL \/ mygtuka.

WATER TANK

BREW GROUP CLEANING

INSERT GROUP
CLEANTAB

B} |dékite kavos dervy valiklio tablete j sumaltos kavos skyrelj. Spauskite
\/ " mygtuka.




BREW GROUP CLEANING
PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
DISPENSING SPOUT

BREW GROUP CLEANING
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A Padekite inda (1,5 1) po istekejimo lataku. Spauskite “\/ " mygtuka,
norédami pradéti valymo cikla.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite skyscio, iSleisto Sio Zingsnio metu.

H3 3i piktograma rodoma. Ekranélyje rodomas ciklo progresas.

E Kai aparatas nustoja leisti skystj, paimkite ir istustinkite inda.

EB1 isvalykite virimo prietaisa, kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis virimo
prietaiso valymas”.
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KALKIY NUOSEDUY SALINIMAS

Kai “ Z#5 " piktograma rodoma, jums reikia pasalinti kalkiy nuosedas.
DESCALE Kalkiy nuosédy alinimo procesas trunka apie 30 minuciy.

n Atsargiai:

Jei nesalinsite kalkiy nuosédy, galy gale jiisy aparatas nustos veikes
tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios garantija.

m Ispéjimas:

Visuomet naudokite Saeco kalkiy nuosédy salinimo priemone, nes ji
yra sukurta, kad uztikrinty geresnj aparato veikima. Kity priemoniy
naudojimas gali pazeisti aparata ar palikti nuosédy vandenyje.

«
Fld

da¥

Saeco kalkiy nuosédy 3alinimo priemone galite jsigyti atskirai. Norédami
suzinoti daugiau, zilrékite skyriy apie prieziros produktus Sioje
naudojimosi instrukcijy knygeléje.

m Ispéjimas:

Niekuomet negerkite kalkiy nuosédy Salinimo skyscio ar jokiy
skysc¢iy, susidaranciy kalkiy nuosédy Salinimo proceso metu.
Niekuomet nenaudokite acto kalkiy nuosédoms salinti.

a Pastaba:

Neisimkite virimo prietaiso kalkiy nuosédy salinimo proceso metu.

Norédami atlikti kalkiy nuosédy Salinimo cikla, sekite Zingsnius, aprasytus
Zemiau.

Bl spauskite EE mygtuka, norédami pasiekti aparato pagrindinj

PROFILE SAECO meniu.

@

A Spauskite “\” mygtuka, norédami pasirinkti “MAINTENANCE”
(Priezidra).
EDIT PROFILES
AQUACLEAN FILTER

MAINTENANCE

SETTINGS

El spauskite ”\/”, norédami patvirtinti.



LIETUVISKAI 91

A Spauskite \/ norédami patvirtinti “DESCALING” (Kalkiy nuosédy

Zalinimas) pasirinkima.

BREW GROUP CLEANING

CARAFE CLEANING a
Pastaba:

Jei \/ " mygtuka paspaudéte per klaida, spauskite :) mygtuka,
norédami iseiti.

DESCALING H Spauskite ”\/” mygtuka, norédami patvirtinti.

START DESCALING?
(~ 30 MINUTES)

A simkite vandens talpa ir istustinkite ja. I5imkite AquaClean filtra.

Spauskite “/ ” mygtuka, norédami patvirtinti.

REMOVE
WATER FILTER

DIECAIYE Bl isimkite vidinj ir i3orinj laéjimo padekliukus ir kavos tiriciy stalciuka.

Spauskite “¢/ " mygtuka, norédami patvirtinti.
EMPTY INTERNAL P ygtuka P

DRIP TRAY
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DESCALING

FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT
IN BREWING POSITION

DESCALING
PLACE A CONTAINER
UNDERTHE
DISPENSING SPOUT

DESCALING

POUR DESCALING SOLUTION
AND WATER INTO THE TANK UP
TO THE CALC-CLEAN LEVEL

Bl Uzpildykite puse pieno talpos vandeniu ir jstatykite jg j aparata.
Pastumkite dispenserj j desine iki “Q piktogramos. Spauskite ”\/ "
mygtuka, norédami patvirtinti.

10 Pf;ékite didelj inda (1,5 I) po istekéjimo lataku ir dispenseiu. Spauskite
“v " mygtuka, norédami patvirtinti.

EH supilkite visa Saeco kalkiy nuosedy alinimo priemone.

Uzpildykite vandens talpa SvieZiu vandeniu iki CALC CLEAN zymos.
|statykite vandens talpg atgal j aparata.
Spauskite “V " mygtuka, norédami patvirtinti.



DESCALING

DESCALING

RINSING

RINSE WATER TANK &
FILL WITH WATER

RINSING

EMPTY INTERNAL
DRIP TRAY

RINSING
FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT
IN BREWING POSITION

PLACE A CONTAINER
UNDER THE
DISPENSING SPOUT
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Aparatas prades leisti kalkiy nuosédy 3alinimo skystj reguliariais
intervalais. Juosta valdymo skydelyje rodo etapo progresa.

a Pastaba:

Norédami istustinti indg proceso metu ir padaryti pauze kalkiy nuosédy
salinimo cikle, spauskite “ " mygtuka. Norédami testi cikla, spauskite
“v " mygtuka.

E Si zinuté nurodo pirmojo zingsnio pabaiga. Vandens talpa reikia
isskalauti. Uzpildykite vandens talpa Svieziu vandeniu iki CALC
CLEAN Zymos. Spauskite \/ " mygtuka.

E Pastaba:

Vidines sistemas reikia iSplauti numatytu vandens kiekiu. Jei vandens talpos
neuzpildote iki CALC CLEAN zymos, aparatui gali prireikit keleto papildymy
visiskam isskalavimui.

EB 15tustinkite (vidinj) laéjimo padékliuka ir jdekite jj atgal.
Spauskite "\/ " mygtuka.

3 i5tustinkite pieno talpa ir pripildykite puse jos $vieziu vandeniu.
|statykite atgal j aparata, atidare dispenserj. Spauskite \/ " mygtuka.

IStustinkite indg ir padékite jj atgal po dispenseriu ir kavos istekéjimo
lataku. Spauskite ”\/" mygtuka.
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RINSING

RINSING

EB skalavimo ciklas pradedamas. Juosta ekranélyje rodo proceso
progresa.

a Pastaba:

Norédami istustinti indg proceso metu ir padaryti pauze kalkiy nuosédy
salinimo cikle, spauskite “ D " mygtuka. Norédami testi cikla, spauskite
“v " mygtuka.

a Pastaba:

Vidines sistemas reikia iSplauti numatytu vandens kiekiu. Jei vandens talpos
neuzpildote iki CALC CLEAN zymos, aparatui gali prireikit keleto papildymy
visisSkam i$skalavimui.

KA Kai skalavimui reikalingo vandens kiekis iéleidziamas, aparatas
automatiskai baigia kalkiy nuosédy salinimo procedura.

E Kalkiy nuosedy salinimo procediiros pabaigoje aparatas atlieka
automatinj skalavimo cikla. Palaukite, kol jis baigsis pries paimdami ir
iStustindami inda.

1 1sardykite ir isplaukite pieno talpa kaip aprasyta skyriuje “Kassavaitinis
pieno talpos valymas”.

B2 istustinkite (vidinj) laséjimo padékliuka ir jdekite jj atgal.

|dékite AquaClean vandens filtrg (jei naudojate) atgal j vandens talpa.

a Pastaba:

Kalkiy nuosédy salinimo ciklo pabaigoje iSplaukite virimo prietaisa, kaip
aprasyta skyriuje “Kassavaitinis virimo prietaiso valymas”.
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Kalkiy nuosédy salinimo ciklo pertraukimas

Kai pradedate kalkiy nuosédy salinimo ciklg, jas turite jj pabaigti iki galo,
neidjungdami aparato.

Jei jstringate atlikdami kalkiy nuosédy 3alinimo proceddra, jus galite ja
nutraukti paspausdami elektros energijos tiekimo mygtuka.

Jei taip nutinka, arba jei dingsta elektra, iStustinkite ir isskalaukite vandens
talpa, tuomet pripildykite jg iki CALC CLEAN Zymos.

Sekite nurodymus, esancius skyriuje “Neautomatinis skalavimo ciklas” pries
gamindami bet kokius gérimus.

Jei ciklas buvo neuzbaigtas, aparatas reikalaus kito kalkiy nuosédy salinimo
ciklo. Atlikite jj kaip galima greiciau.
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EKRANELIO ZINUTES
Rodoma Zinuté Zinutés reikSmé

P T— Uzpildykite kavos pupeliy talpa.
ADD COFFEE BEANS

wldy

Virimo prietaisg reikia jdéti j aparata.

INSERT BREW GROUP

2

NSERT COPFEE |dékite kavos tirsciy stalciuka ir vidinj laséjimo padékliuka.
GROUNDS DRAWER

Py — IStustinkite kavos tirs¢iy stalciuka.
GROUNDS DRAWER

</ a Pastaba:

Kavos tirsciy stalciuka reikia istustinti tik tuomet, kai aparatas to reikalauja ir
kai jis yra jjungtas. Jei stal¢iukas istustinamas, kai aparatas yra isjungtas, jis
neuzfiksuos Sio veiksmo.

05t Uzdarykite serviso dureles.

FRONT DOOR

p— Iéivm.kite yandens talpa irvl.JipiIdykitejq. Vandens talpa taip pat galite
ADD WATER uzpildyti per anga, esancia dangtelyje.

ol

Atidarykite serviso dureles ir iStustinkite vidinj laséjimo padékliuka.

E Pastaba:

Jei Sis veiksmas atliekamas, kai aparatas yra jjungtas, jis uzfiksuos ir kavos
tirs¢iy stalciuko istustinima, tad jums reikia iStustinti ir jj.

EMPTY INTERNAL
DRIP TRAY
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Zinutés reikSme

Rodoma Zinuté

CLOSE BEAN
CONTAINER LID

Uzdékite kavos pupeliy talpos dangtel].

HOT WATER

INSERT
'WATER SPOUT

|dékite vandens istekéjimo lataka, norédami pradéti leisti vandenj.
Spauskite “ESC”, norédami iseiti.

PLACE MILK CARAFE
AND OPEN SPOUT

Pries leidZiant, jstatykite pieno talpa ir atidarykite dispenser;.

DESCALE

A 3
4:v

Jums reikia pasalinti kalkiy nuosédas i$ aparato. Sekite zingsnius, aprasytus
skyriuje “Kalkiy nuosédy 3alinimas”, esanc¢iame $ioje naudojimosi instrukcijy
knygeléje.

Jei nesalinsite kalkiy nuosédy, galy gale jasy aparatas nustos veikes
tinkamai. Tokiu atveju remontui negalios garantija.

PROFILE SAECO

Reikia pakeisti “AquaClean” filtra.

WATER CIRCUIT
PRIMING

Aparatas uzpildo vandens rata. Palaukite, kol sis veiksmas bus baigtas.

Raudona lemputé mirksi. Spauskite bet kurj mygtuka, norédami iseiti is
budéjimo rezimo.

RESTART TO SOLVE

Uzsirasykite kodg (E xx), rodomg desiniajame apatiniame kampe. ISjunkite
aparata. Jjunkite jj vél po 30 sekundziy. Pakartokite tai 2-3 kartus.

Jei aparatas nepradeda veikti, susisiekite su Philips SAECO pagalbos linija
savo Salyje ir pasakykite koda, rodoma ekrane. Kontaktine informacijg rasite
atskirame garantijos buklete arba www.philips.com/support.




98 LIETUVISKAI

PROBLEMUY SPRENDIMAS

Siame skyriuje rasite dazniausiai galimas problemas, su kuriomis galite
susidurti naudodamiesi aparatu.

Jei naudojantis Siais patarimais problemos iSspresti nepavyksta,
apsilankykite www.saeco.com/support, kur rasite dazniausiai uzduodamy
klausimy sarasa, arba susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija jasy salyje.
Konktaktine informacija rasite pridétame garantijos buklete arba interneto
puslapyje www.saeco.com/support.

Aparato veiksmai Priezastys Sprendimai

Aparatas nejsijungia. Neprijungtas elektros tiekimas. Prijunkite aparatg prie elektros tinklo.

agr

Elektros tiekimo mygtukas yra “O”  ]junkite elektros tiekimo mygtuka j

padétyje. padét;.
Laséjimo padékliukas Kartais aparatas automatiskai Tai yra jprasta veikimo procedura.
uzsipildo, nors vanduo iSleidzia vandenj j laséjimo
neisleidziamas. padékliuka, kad suvaldyty

skalavimo ciklus ir uztikrinty
optimaly aparato veikima.

Kava yra nepakankamai Puodeliai yra salti. Pasildykite puodelius naudodami
karsta. karsta vandenj.

Kavos temperatura yra nustatyta Nustatykite temperatarg j vidutine ar

zema. aukstg naudodamiesi programavimo
meniu.
] kava pripyléte 3alto pieno. Saltas pienas sumazina galutinio

gérimo temperatira. Pasildykite pieng
prie$ pildami jj j gérima.

Karstas vanduo nebéga. Gary / karsto vandens vamzdelis ISvalykite karsto vandens lataka.
yra uzsikimses arba purvinas. Patikrinkite anga, ar ji neuzsikimsusi.
Padarykite skylute kalkiy nuosédose

naudodami smeigtuka ar adata.

Aparatas nepripildo Aparatas yra nesuprogramuotas. Eikite j gérimy programavimo meniu ir
puodelio. pareguliuokite gérimo porcijos dydj
pagal savo skonj kiekvienam gérimo
tipui.
Kava turi mazai putos Kavos misinys yra netinkamas, Pakeiskite kavos misinj arba
(ziarékite pastaba). kava nesvieziai skrudinta arba pareguliuokite kavos maltnélj kaip
malimas yra per rupus. aprasyta skyriuje “Kavos maltnélio

reguliavimas”.

Kavos pupelés arba sumalta kava Naudokite tik SvieZias kavos pupeles ir
yra pasenusi. sumaltg kava.




Aparato veiksmai
Nebéga pieno puta.

Priezastys

Nepatraukéte pieno talpos
dispenserio.
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Sprendimai

Patikrinkite, ar dispenseris yra teisingai
patrauktas iki “Q)” piktogramos.

Pieno talpa yra neteisingai surinkta
ar traksta daliy.

Jsitikinkite, kad vamzdelis uzdétas
teisingai. Visos dalys turi bati teisingai
surinktos, kaip aprasyta skyriuje
“Kassavaitinis pieno talpos valymas”.

Aparatas labai ilgai Syla,
arba isleidZziama labai
mazai vandens.

Aparatas yra uzsikimses kalkiy
nuosédomis.

Pasalinkite kalkiy nuosédas.

Negaliu iSimti virimo
prietaiso.

Virimo prietaisas yra pasislinkes.

Jjunkite aparata. Uzdarykite serviso
dureles. Virimo prietaisas automatiskai
grj$ j pradine padétj.

Kavos tirsciy stalciukas yra jdétas.

Pirmiausia isSimkite kavos tirsc¢iy
stalciuka, pries iSimdami virimo
prietaisa.

Po arba virs virimo
prietaiso yra daug maltos
kavos.

Naudojama automatiniams
aparatas netinkama kava.

Jums gali tekti pakeisti naudojama
kavos tipa arba kavos maltnélio
nustatymus. ZiGrékite skyriy “Kavos
maldnélio reguliavimas”.

Aparatas reguliuoja kavos malanélj
pradéjus naudoti naujg kavos
misinj.

Aparatas automatiskai pasireguliuoja
iSvirus keleta puodeliy kavos, kad
optimizuoty maltos kavos suspaudima.
Gali reiketi isvirti 2 ar 3 puodelius, kol
aparatas visiskai prisitaikys. Tai néra
gedimas.

Kavos tirsciai yra per
drégni arba per sausi.

Pareguliuokite kavos maltinélj.

Kavos malanélio reguliavimas veikia
kavos tirs¢iy kokybe. Jei kavos tirsciai
per drégni, nustatykite rupesnj malima.
Jei per sausi — smulkesnj. Ziarékite
skyriy “Kavos malunélio reguliavimas”.

Aparatas sumala kavos
pupeles, bet kava
neverdama (ziarékite
pastabg).

Néra vandens.

Uzpildykite vandens talpa ir uzpildykite
vandens ratg (ziarékite skyriy
“Neautomatinis skalavimo ciklas”).

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisa (ziGréekite
skyriy “Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”).

Taip gali nutikti, kai aparatas
automatiskai reguliuoja kavos
kiekj.

ISvirkite keletg puodeliy kavos, kaip
aprasyta skyriuje “Saeco prisitaikanti
sistema”.

IStekéjimo latakas yra purvinas.

Nuvalykite istekéjimo lataka.
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Sprendimai

Aparato veiksmai

Kava yra per silpna
(ziarékite pastaba).

Priezastys

Kartais nutinka, kai aparatas
automatiskai reguliuoja kavos
doze.

ISvirkite keleta puodeliy kavos, kaip
aprasyta skyriuje “Saeco prisitaikanti
sistema”.

Kava sumalta per rupiai.

Pareguliuokite kavos malanélj, kad
malty smulkiau, kaip aprasyta skyriuje
“Kavos maltinélio reguliavimas”.

Kavos pupeliy talpos pasirinkimo
jungiklis pasislinko.

Pastumkite jungikljj“ H” padeét;.

Kava verdama létai
(ziarekite pastaba).

Kava sumalta per smulkiai.

Pakeiskite kavos misinj arba
pareguliuokite kavos maldnélj kaip
aprasyta skyriuje “Kavos malinélio
reguliavimas”.

Aparatas yra uzsikimses kalkiy
nuosédomis.

Pasalinkite kalkiy nuosédas.

Virimo prietaisas yra purvinas.

ISvalykite virimo prietaisa (skyrius
“Kassavaitinis virimo prietaiso
valymas”).

Kava lasa i$ istekéjimo
latako.

IStekéjimo latakas yra uzsikimses
arba neteisingai uzdétas.

Nuvalykite kavos latakg ir jo angas ir
teisingai uzdékite jj.

Negaliu uzdéti
dispenserio ant pieno
talpos.

Kistukas yra neteisingoje padétyje.

Pastumkite kiStuka j teisingg padétj ir
uzdékite dispenser;.

Aparatas neprisijungia
prie programélés.

Mobilusis prietaisas yra per toli
nuo aparato.

Neatsitraukite toliau nei per 5 metrus
nuo aparato, kai naudojatés mobiliuoju
prietaisu.

a Pastaba:

Sios problemos gali biti normalios, jei kavos misinys buvo pakeistas arba
aparatas yra tik pradétas naudoti. Tokiu atveju palaukite, kol aparatas baigs
prisitaikymo programa kaip aprasyta skyriuje “Saeco prisitaikanti sistema”.
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ENERGIJOS TAUPYMAS

Budéjimo rezimas

Saeco visiskai automatinis espreso kavos aparatas yra sukurtas energijos
taupymui, kaip pateikta A klasés energijos zenklinime.

Po tam tikro laiko, kurj galite uzprogramuoti (ziGirékite skyriy “Aparato
programavimas”), jei su aparatu nieko nedaroma, aparatas automatiskai
iSsijungia. Jei buvo gaminti gérimai, aparatas atlieka skalavimo cikla.

Budéjimo rezime, energijos suvartojimas yra mazesnis nei 1 vatvalandé.

Norédami jjungti aparata, spauskite “O” mygtuka (jei jjungimo mygtukas
aparato galinéje dalyje yra “I" pozicijoje). Jei boileris yra 3altas, aparatas
atlieka skalavimo cikla.

Aparato bisena galima pakeisti rankiniu badu j budéjimo rezima paspaudus
STAND-BY mygtuka tris sekundes.

a Pastaba:

[l Aparatas nepersijungs j budéjimo rezima, jei serviso durelés yra
atidarytos.

A Kai budéjimo rezimas yra aktyvuojamas, aparatas gali atlikti skalavimo
cikla. Cikla galima pertraukti paspaudus ”:)" mygtuka.

Aparatg galima aktyvuoti:

[l Paspaudus bet kokj mygtuka valdymo skydelyje.

EA Atidarius serviso dureles (uzdarius dureles, aparatas vél persijungs

budéjimo rezima).

Raudonas indikatorius ant “®O” mygtuko mirksi, kai aparatas yra budéjimo
rezime.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Gamintojas pasilieka teise keisti techninius duomenis be iSankstinio

perspéjimo.

Nominali jtampa - Energijos
reitingas — Energijos tiekimas

Ziarékite etikete ant prietaiso

Korpuso medziaga

Termoplastiné medziaga

Matmenys (plotis x aukstis x gylis) | 210 x 360 x 460 mm
Svoris 13 kg

Elektros laidoilgis 800-1200 mm
Valdymo skydelis Priekinéje dalyje
Puodelio dydis 110 mm

Vandens talpa

1,7 litro — iSimamo tipo

Kavos pupeliy piltuvo talpa 2709
Kavos tirsciy skyrelio talpa 20
Pompos slégis 15 bary

Boileris

Neradijancio plieno

Saugumo mechanizmai

Boilerio slégio saugumo
voztuvas — Dvigubo saugumo
termostatas — Terminis saugiklis

Bluetooth

Bluetooth smart (naudojantis
mazai energijos)

Maksimalus naudojimo atstumas

5m

Planseciy suderinamumas

Avanti programélé yra suderinama
suiPad 3/4/ Air / mini-retina,
naudojanciomis iOS7 ar naujesne
versija; su Samsung Galaxy Tab 3
(8.0") / Tab 4 (10.1”) / Note pro LTE
(12.2"), Nexus 7 2013 (7*), Sony
Xperia Z LTE (10.1),
naudojanciomis Android v 4.3 ar
naujesne versija ir Bluetooth
versija 4.0 ar naujesne.
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GARANTLJA IR APTARNAVIMAS

Garantija

Detali informacija apie garantijg ir susijusias salygas pateikiama atskirame
garantijos buklete.

Aptarnavimas

Mes siekiame uztikrinti, kad jas butuméte patenkinti savo aparatu.

Jei dar nepadaréte to, uzregistruokite savo pirkinj adresu
www.saeco.com/welcome. Tai leis mums palaikyti rysj su jumis ir priminti
apie valyma bei kalkiy nuosédy salinimo poreikj.

Jei prireikia pagalbos ar remonto, apsilankykite Philips interneto puslapyje
www.saeco.com/support arba susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija
savo Salyje.

Kontaktine informacija rasite atskirame garantijos buklete arba
www.philips.com/support.

PRIEZIUROS PRODUKTY UZSISAKYMAS

Valymui ir kalkiy nuosédy salinimui naudokite tik SAECO produktus. Jas
galite juos nusipirkti internetu Philips internetinéje parduotuvéje www.
shop.philips.com/service, i$ savo vietinio Philips atstovo ar jgalioto
aptarnavimo centro.

Jei susiduriate su problemomis, norédami jsigyti priezitros produktus,
susisiekite su Philips Saeco pagalbos linija jasy salyje.

Konktaktine informacija rasite pridétame garantijos buklete arba interneto
puslapyje www.saeco.com/support.

Prieziiiros produkty apzvalga
- Kalkiy nuosédy salinimo priemoné CA6700
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- AquaClean filtras CA6903

- Alyva HD5061

- Kavos dervy valiklio tabletés CA6704

- Pieno rato valiklis CA6705
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Pieno leidimo laikas
(apytiksliai)

Piktograma

Kavos kiekis puodelyje

Pavadinimas (apytiksliai)

ekranélyje

Standartinis kiekis: 50 ml

Espresso ‘\__}2 Kiekio variacijos: 30+70 ml
Espresso \?P Standartinis kiekis: 70 ml
Lungo g Kiekio variacijos: 40+110 ml
N - Standartinis kiekis: 125 ml
Caffé crema ‘L_’P Kiekio variacijos: 70+280 ml
Coffee = Standartinis kiekis: 110 ml
Kiekio variacijos: 70+140 ml
Espresso \QP Standartinis kiekis: 50 ml Standartinis laikas: 5 sek.
Macchiato ~ Kiekio variacijos: 30+70 ml Laiko variacijos: 5+30 sek.
Cappuccino o Standartinis kiekis: 54 ml Numatytasis laikas: 20 sek.
PP Kiekio variacijos: 30+170 ml Laiko variacijos: 10+50 sek.
Latte & Standartinis kiekis: 32 ml Numatytasis laikas: 25 sek.
Macchiato ) Kiekio variacijos: 30+170 ml Laiko variacijos: 10+75 sek.
. O Numatytasis laikas: 30 sek.
Pieno puta '

Laiko variacijos: 10+75 sek.
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Pavadinimas

Piktograma
ekranélyje

Kavos kiekis puodelyje
(apytiksliai)

Standartinis kiekis: 30 ml

Pieno leidimo laikas
(apytiksliai)

. 2
Ristretto i Kiekio variacijos: 20+40 ml
Espresso =]z Standartinis kiekis: 70 ml
intenso —_— Kiekio variacijos: 40+110 ml
. =7 Standartinis kiekis: 40 ml
Espresso mild i Kiekio variacijos: 30+70 ml
Eneray coffee D: Standartinis kiekis: 190 ml
9y Kiekio variacijos: 110+320 ml
Flat White = Standartinis kiekis: 70 ml Standartinis laikas: 20 sek.
(Cafe au lait) Kiekio variacijos: 30+260 ml Laiko variacijos: 10+50 sek.
Karstas Ef_ 4 Standartinis kiekis: 300 ml
vanduo U Kiekio variacijos: 50+450 ml
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421946029351

Gamintojas pasiliekg teise keisti techninius duomenis be iSankstinio perspéjimo.

PHILIPS

Ev
)

www.philips.com/saeco



(rY

Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com
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